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Szanowni Panstwo!
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi. Instrukcje
obstugi nalezy zachowac podczas catego okresu uzytkowania urzadzenia.

INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

W trosce o wiasne bezpieczenstwo i poprawng eksploatacje urza-
dzenia, nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi, wraz
ze wskazdwkami i ostrzezeniami, przed instalacja i pierwszym uzy-
ciem. Aby unikna¢ niepotrzebnych btedow i wypadkow wazne jest,
by wszystkie osoby korzystajace z urzadzenia doktadnie zapoznaty
sie z jego dziataniem i zabezpieczeniami. Zachowaj instrukcje i upew-
nij sie, zeby byta przekazana wraz z urzadzeniem, kiedy bedzie
przemieszczane lub sprzedawane, aby wszystkie osoby z niego
korzystajace byty zawsze odpowiednio poinstruowane w zakresie
obstugi i bezpieczenstwa.

W celu ochrony zycia i wtasnosci trzeba stosowac sie do zalecen
zawartych w niniejszej instrukgji, poniewaz producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | OSOB SZCZEGOLNEJ TROSKI

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
I osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania
lub umystowych, badz nie posiadajacych wiedzy i doswiadczenia,
tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu instruktazu w zakresie
bezpiecznego uzywania oraz przy zrozumieniu potencjalnych
zagrozen.

- Trzeba zapewni¢ nadzor, zeby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Nie wolno im siadac na elementach wysuwanych i zawieszac sie
na drzwiach.

- Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby z urzadzenia nie korzystaty
pozostawione bez opieki dzieci.

- Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga przebywac w poblizu urza-
dzenia, jezeli nie sg w sposob nieprzerwany nadzorowane.

- Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
ponizej 8 roku zycia i bez nadzoru osoby dorostej.

- Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umieszczac produkty w urzadzeniu
oraz je z niego wyjmowac.

- Dzieci nie powinny bawic sie opakowaniem. Istnieje ryzyko uduszenia.
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- W przypadku usuwania urzadzenia, wyja¢ wtyczke z gniazdka,
odcig¢ przewdd zasilajacy (tak blisko urzadzenia, jak to mozliwe)
i zdja¢ drzwi, zeby zapobiec porazeniu elektrycznemu lub przy-
padkowemu zamknieciu sie w srodku bawigcych sie dzieci.

- Jesli to urzadzenie posiadajace uszczelki magnetyczne na drzwiach
ma zastapic starsze urzadzenie wyposazone w zamek sprezynowy
(zatrzask) na drzwiach lub pokrywie, trzeba rozmontowac ten
zamek przed usunieciem starszego urzadzenia. Dzieki temu nie
stanie sie Smiertelng putapka dla dzieci.

OGOLNE INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Zadba¢, by otwory wentylacyjne wokét urzadzenia
lub w otaczajacych meblach (w przypadku wbudowanego modelu)
byty otwarte i niezastoniete.
OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ urzadzen mechanlcznych ani srodkow
innych niz zalecane przez producenta, zeby przyspieszy¢ proces
odszraniania.
OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed uszkodzeniem obwod chodzenia.
OSTRZEZENIE! Wewnatrz komory do przechowywania produk-
tow zywnosciowych nie uzywac sprzetu elektrycznego innego
typu niz zalecane przez wytworce.
OSTRZEZENIE! Nie dotykac¢ zaréwki, ktora jest wiaczona od diuz-
szego czasu, poniewaz moze by¢ bardzo goraca.
OSTRZEZENIEI Ustawm;ac urzadzenle sprawdz przewdd zasila-
jacy czy nie jest zagnleaony ani uszkodzony.
OSTRZEZENIE! Nie uzywaj przenosnych gniazdek zasilajacych /
przedtuzaczy/ lub urzadzen zasilajacych z tylu urzadzenia.
- Nie przechowywac w urzadzeniu substandji wybuchowych, takich
jak aerozole z rozpylaczem.
- W niniejszej chtodziarce uzywa sie chtodziwa R600a, ktére jest
bardzo tatwopalne.
- /wrdcic¢ uwage, aby podczas transportu i instalacji urzadzenia nie
uszkodzi¢ zadnego elementu obwodu chtodzenia
- unika¢ otwartych ptomieni i Zrédet zaptonu
- dokfadnie wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urza-
dzenie

21.02.2025 15:48:33 ‘



- Wszelkie zmiany specyfikacji lub urzadzenia sa niebezpieczne.
Wszelkie uszkodzenia przewodu mogg spowodowac spiecie, pozar
i/lub porazenie elektryczne.

- Urzadzenie ma stuzy¢ do uzytku domowego

OSTRZEZENIE! Wszystkie czesci elektryczne (wtyczka, przewéd
zasilania, sprezarka itp.) musza by¢ wymieniane przez licencjo-
nowanego technika lub innego wykwalifikowanego pracownika
serwisu. _

OSTRZEZENIE! Zaréwka dostarczona wraz z urzadzeniem jest
»2arowka specjalnego zastosowania® i moze by¢ uzywana tylko
z tym urzadzeniem. Nie stuzy ona do oswietlania domu.

Nie wolno przedtuzac przewodu zasilania.

- Sprawdzi¢, czy wtyczka nie jest przygnieciona tytem urzadzenia
lub uszkodzona. Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka moze
sie przegrzewac i powodowac pozar. Nie uzywac uszkodzonego
urzadzenia, rowniez wtedy gdy uszkodzony jest przewdd sieciowy
lub wtyczka — w takim wypadku nalezy zgtosi¢ uszkodzenie w au-
toryzowanym punkcie serwisowym.

- Urzadzenie chtodnicze nalezy koniecznie podtaczy¢ do gniazdka
z uziemieniem.

- Sprawdzi¢, czy wtyczka urzadzenia jest dostepna.

- Nie ciggnac za kabel zasilania.

- Nie wkitadac wtyczki, jesli gniazdko jest luzne. Istnieje ryzyko pora-
zenia elektrycznego lub pozaru.

- Urzadzenie jest ciezkie. Trzeba uwazac podczas jego przemiesz-
czania.

- Nie wyjmowac ani nie dotyka¢ produktow z zamrazarki mokrymi/
wilgotnymi rekami, poniewaz moze to powodowac podraznienie
skéry i odmrozenia.

- Unika¢ diugotrwatego wystawienia urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Nie uzywac urzadzenia na wolnym
powietrzu.

- Aby unikngc¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac na-

stepujacych zasad:
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- Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuzszy czas moze spowo-
dowac znaczny wzrost temperatury w komorach urzadzenia.

- Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore moga miec kontakt
Z ZyWnoscia.

- Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac w pojemnikach — tak,
aby zawartos¢ nie miata kontaktu ani nie kapata na inng zywnosc.

- Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki (jesli sa w urzadzeniu)
sg odpowiednie tylko do przechowywania wstepnie zamrozonej
Zywnosci, przechowywania lodow smakowych i robienia kostek lodu.

- Przedziaty jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli sa w urzadzeniu)
nie nadaja sie do zamrazania swiezej zywnosci.

- Jesli urzadzenie pozostanie puste przez dtuzszy czas, nalezy je
wytaczyc¢, rozmrozi¢, oczyscic, osuszyc i pozostawic otwarte drzwi,
aby zapobiec rozwojowi bakterii w urzadzeniu.

OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, serwisowania
i utylizacji urzadzenia, prosimy szczegdlnie zwrécic¢
uwage na zamieszczony obok - zétty lub pomaran-
czowy symbol, ktory umieszczony jest ztylu urzadze-
nia (na tylnym panelu lub sprezarce).

Sygnalizuje on ryzyko wystgpienia pozaru z uwagi na tatwopalne
substancje znajdujgce sie w systemie chtodzenia. Z tego wzgledu
urzadzenie nalezy zawsze przechowywac z dala od Zrodet ognia.

Przechowuj produkty zgodnie z ponizszq tabelg

©000000000000000000000000000000000000000000000 o

Komora urzadzenia Rodzaj zywnosci

- Produkty bez konserwantow: dzemy,
soki, napoje, przyprawy.

- Nie przechowywac fatwo psujacych
sie produktow.

Potki na drzwiach lub chtodziarka

- Owoce, ziofa i warzywa powinny
by¢ przechowywane w specjalnych
pojemnikach.

- Nie przechowywac bananow, cebuli,
ziemniakow, czosnku.

Komora specjalnej wilgotnosci
/dolna szuflada

Surowe mieso, drob, ryby (krétki termin

Komora $wiezosci/dolna szuflada RO
waznosci).
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Chtodziarka — potka srodkowa Nabiat, jaja.

Produkty nie wymagajace obrobki
Chtodziarka - gérna potka termicznej: gotowa zywnosc¢, wedliny,
wczesniej przyrzadzone potrawy.

- Produkty o dtugim terminie
przydatnosci.

- Dolna szuflada/potka: surowe mieso,
drob, ryby.

- Srodkowa szuflada/potka: mrozone
warzywa, frytki.

- Gorna szuflada/potka: lody, mrozone
owoce, ciasta.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Nie wolno ponownie zamrazad raz rozmrozonych produktow.

Pakowane produkty mrozone przechowywac zgodnie z zaleceniami ich producenta.

Nalezy scisle przestrzegac zalecen producenta w zakresie przechowywania. Trzeba odniesc
sie do odpowiednich instrukgji.

Nie umieszczac napojow gazowanych w komorze zamrazalnika, ktore moze spowodowac
wybuch i uszkodzenie urzgdzenia.

Lizaki lodowe mogg powodowac odmrozenia, jesli sq spozywane bezposrednio po wyjeciu
z urzgdzenia.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Przed konserwacjq wytqczyc urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Nie czysci¢ urzqdzenia przy uzyciu metalowych przedmiotow.

Nie uzywac ostrych przedmiotow do usuwania lodu z urzgdzenia. Korzystac z plastikowej
drapaczki.

Regularnie sprawdza¢ odptyw roztopionej wody w chtodziarce. W razie koniecznosci, oczyscic.
Jesli odptyw jest zablokowany, woda bedzie sie zbiera¢ na dnie urzgdzenia.

Szuflady w zamrazarce

INSTALACJA

WAZNE! Potaczenia elektryczne trzeba wykonaé zgodnie z instrukcja podana w odpo-

wiednich paragrafach.

- Rozpakowad urzgdzenie i sprawdzi¢ pod kagtem uszkodzen. Nie podiqczac urzgdzenia, jesli
jest uszkodzone. Niezwtocznie zgtasza¢ ewentualne uszkodzenia w miejscu zakupu. W takim
przypadku zachowac opakowanie.

- Po ustawieniu i wypoziomowaniu zalecamy odczekanie co najmniej cztery godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia, co pozwoli olejowi sptyngc z powrotem do sprezarki.

- Wokoét urzgdzenia powinna by¢ mozliwa odpowiednia cyrkulacja powietrza, dzieki czemu
przewody nie bedq sie przegrzewac. W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji, trzeba
postepowac zgodnie z instrukcja.

~N
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- Wszedzie, gdzie to mozliwe powinny zostac¢ umieszczone elementy dystansujace przy scianie,
zeby unikng¢ dotkniecia lub ztapania gorgeych czesci (sprezarki, chtodnicy) i ewentualnego
poparzenia.

- Nie umieszczac urzadzenia w poblizu grzejnikow lub kuchenek.

- Sprawdzi¢, czy wtyczka sieciowa jest tatwo dostepna po instalacji urzgdzenia.

SERWIS

- Wszelkie prace elektryczne wymagane do serwisowania urzgdzenia powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentng osobe.

- Urzgdzenie powinno by¢ sprawdzane przez autoryzowany serwis i do naprawy mozna uzywac
tylko oryginalnych czesci zamiennych.

OSZCZEDZANIE ENERGII

- Nie wkifadac¢ goracych potraw do urzgdzenia.

- Nie uktada¢ produktow zbyt blisko siebie, poniewaz utrudnia to cyrkulacje powietrza.

- Potrawy nie powinny dotykac tylnej sciany komory.

- W przypadku utraty zasilania, nie otwierac drzwi.

- Nie otwiera¢ drzwi zbyt czesto.

- Nie pozostawiac¢ drzwi otwartych przez zbyt diugi czas.

- Nie ustawia¢ termostatu na zbyt niskie temperatury.

- W celu zapewnienia optymalnego zuzycia energii wszystkie akcesoria, takie jak szuflady, potki,
balkoniki na drzwiach powinny pozostaé na swoim miejscul.

OCHRONA SRODOWISKA

@ To urzadzenie nie zawiera szkta, ktore moze uszkodzi¢ warstwe ozonu, w obwodzie
chtodziwa lub materiat izolacyjny. Urzadzenia nie wolno utylizowa¢ z odpadami komunal-
nymi. Pianka izolacyjna zawiera gazy tatwopalne: urzadzenie powinno by¢ utylizowane
zgodnie z przepisami, ktére mozna uzyskac¢ od miejscowych wiadz. Unika¢ uszkodzenia
systemu chtodzenia, zwtaszcza w wymienniku ciepta.
Symbol na produkcie lub opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowa-
ny jako odpady domowe. Zamiast tego powinien zosta¢ oddany do odpowiedniego
mmm  PUNKtU zbidrki przetwarzania urzadzen elektrycznych ielektronicznych. Zapew-
nianie odpowiedniego usuniecia produktu pomoze uniknagc¢ potencjalnych nega-
tywnych konsekwencji dla srodowiska oraz zycie ludzi, ktére sg mozliwe w przeciwnym
wypadku. Bardziej szczegdtowe informacje na temat przetworzenia tego produktu mozna
uzyskac¢ od wiadz lokalnych, w punkcie zbiorki odpaddéw gospodarczych lub w sklepie,
w ktorym dokonano zakupu.
Materiaty opakowaniowe
“ Materiaty opakowaniowe nadaja sie do ponownego przetworzenia. W tym celu
’ nalezy umiescic¢ je w odpowiednich pojemnikach na odpady, zgodnie z lokalny-
.’ mi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

Oo
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USUNIECIE URZADZENIA

1. Wyjac wtyczke z gniazdka.
2. Odcigc¢ przewod i usunac go.

INSTALACJA URZADZENIA

WAZNE! Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy wykonaé zgodnie ze wskazéwka-

mi podanymi w odpowiednich rozdziatach.

- Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest w zaden sposob uszkodzone. Nie wolno pod-
tqczac urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosic¢
sprzedawcy. W takim przypadku nalezy zachowac¢ opakowanie.

- Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed podtgczeniem urzgdzenia, aby olej
mogt sptyngc z powrotem do sprezarki.

- Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje ze wszystkich stron urzgdzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania. Aby uzyskaé wystarczajgcg wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie ze wskazdwkami dotyczgcymi instalacji.

- W razie mozliwosci tylng scianke urzgdzenia nalezy ustawic do sSciany, aby unikngé dotykania
lub chwytania za ciepte elementy (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym oparzeniom
oraz pozarowi.

- Urzqgdzenia nie wolno umieszczac w poblizu kaloryferéw ani kuchenek.

- Urzadzenie musi by¢ ustawione na réwnym i dostatecznie twardym podtozu.

- Zprzodu zamrazarki znajdujq sie nozki nastawne stuzgce do jej wypoziomowania

WYMAGANIA DOTYCZACE Tttt 3 T
MIEJSCAINSTALACJI

Zapewnij wystarczajaca przestrzen

do otwierania drzwi. XXxmm
Zachowaj odstep co najmniej 10 mm
z obydwu stron.
XXxXxmm
9

— ‘ MPM-304-ZF-12_instrukcja_v07.indd 9 21.02.2025 15:48:33 ‘



‘ MPM-304-ZF-12_instrukcja_v07.indd 10

POZIOMOWANIE URZADZENIA <

Wypoziomowac urzadzenie przy
pomocy regulowanych nozek.

Jesli urzadzenie nie jest nalezycie

wypoziomowane, drzwi i uszczelki

magnetyczne nie beda odpowiednio

przykryte.

Ustawienie urzgdzenia

Urzadzenie nalezy zainstalowac w miejscu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada klasie
klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Klasy klimatyczne urzadzen chtodniczych:

— rozszerzona umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze oto-
czenia +10°C do +32°C (SN)

— umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C

do +32°C (N)

— subtropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C
do +38°C (ST)

— tropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do
+43°C (T)

Miejsce instalacji

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (grzejniki, bojlery itp.) ani w miej-
scu wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nalezy zapewni¢ od-
powiednig wentylacje z tylnej strony urzadzenia. Jesli urzadzenie jest zainstalowane w za-
budowie, w celu zapewnienia najlepszej wydajnosci dystans miedzy urzadzeniem z gérna
zabudowa powinien wynosi¢ przynajmniej 50 mm. Dla najlepszej wydajnosci urzadzenie
nie powinno by¢ instalowane w zabudowie. Urzadzenie nalezy wypoziomowac przy po-
mocy regulowanych nozek.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

OSTRZEZENIE! Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadzenia mozliwy byt dostep
do wtyczki sieciowe;.

10
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Przytqcze elektryczne

Przed podfaczeniem urzadzenia do Zrédta zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotliwos¢
w sieci elektrycznej odpowiada wartos$ciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia. Urza-
dzenie nalezy uziemi¢. W tym celu wtyczka urzadzenia posiada bolec uziemiajacy. Jesli gniazdko
sieciowe nie posiada uziemienia, w celu instalacji urzadzenia zgodnie z obowiazujacymi przepisa-
mi nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazdéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami unijnymi.

l
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OPIS URZADZENIA

i || - 1T
Oswietlenie LED I I
,P Balkoniki
Szklane potki ‘ ‘
Pokrywa szuflad i
— -
—
| [l —

—
| | =
Szuflady [—

przechowywania T I
[—
—
—

L

Noézki regulowane

llustracja stuzy tylko jako przyktad, szczegoty mozna sprawdzi¢ na urzadzeniu.
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KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

PR
NO FROST
Q0.
1 T
T 3
afe N
2 %9, 5 4
FREEZER
SUPER
ALARM
Seone
LOCK 3s
) —

FREEZER: Regulacja temperatury w czesci zamrazalnika
SUPER: Wybor trybu pracy SUPER

ALARM/ECO: Alarm otwartych drzwi/Wybér trybu pracy ECO
LOCK: Blokada/Odblokowywanie

WYSWIETLACZ LED

1. Temperatura komory zamrazarki

2. SUPER: Wybor trybu pracy SUPER
3. Tryb ECO

4. Blokada/Odblokowywanie

PRZYCISKI

Wszystkie przyciski sg aktywne w odblokowanym trybie pracy.
Krotki sygnat dzwiekowy wystapi po kazdym nacisnieciu przycisku.

FREEZER: WYBOR TEMPERATURY WG USTAWIEN UZYTKOWNIKA

Przyciskiem regulacji temperatury mozna recznie ustawi¢ temperature pracy, zmienia sie
w przedziale wartosci od — 14 do — 22°C.
5-sekundowe miganie oznacza wybor temperatury.

SUPER: USTAWIA NAJNIZSZA TEMPERATURE W KOMORZE ZAMRAZARKI

Naciskajac przycisk SUPER wybierz funkcje pracy. Pulsujgca dioda przez 5 sekund
oznacza wybor funkgji.
W wybranym trybie temperatura wskazuje -25°C.
Brak mozliwosci regulacji temperatury zamrazalnika. Ikona FREEZER bedzie migac¢ trzy-
krotnie.
Aby wytaczy¢ tryb nalezy recznie wytaczyc¢ funkcje lub tryb automatycznie wytaczy sie po
50 godz. zamrazania. Po wytgczeniu urzadzenie powrdci do wezesniejszego trybu pracy.

13
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ALARM/ECO: SYGNALIZACJA ALARMU OTWARTYCH DRZWI, WYBOR TRYBU

ECO

0 Krotkie nacisniecie przycisku ALARM/ECO powoduje wytgczenie alarmu otwar-
tych drzwi.
ECO Naciskajac przycisk przez 3 sekundy wybrana zostaje funkcja ECO. Pulsujaca dio-
da przez 5 sekund oznacza wybor funkgji.
Urzadzenie pracuje przy najnizszym zuzyciu energii utrzymujac temperature -15 do -18°C
w zamrazalniku w zaleznosci od temperatury otoczenia w ktorym urzadzenie jest ustawio-
ne.

Temperatura
t i ° 14°C 21°C 28°C < o
i TC ) qaoc | asrc | Teac | C
Ustawienie
temperatury -18°C -18°C -18°C -16°C -15°C

W wybranym trybie pracy ikona FREEZER jest nieaktywna.
Aby wytaczyc funkcje ALARM/ECO, ponownie nacisnij przycisk przez 3 s.

BLOKADA FUNKCIJI

DI

Nacisnij przycisk LOCK i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zablokowac panel ste-
@ rowania, wtedy ikona blokady bedzie w stanie blokady .
W stanie zablokowania dotknij dowolnego przycisku, ikona mignie 3 razy.
Aby odblokowad, nacisnij przycisk LOCK i przytrzymaj przez 3 sekundy, a nastepnie ikona
LOCK bedzie w stanie odblokowania [l
W sytuacji odblokowania wszystkie przyciski sg aktywne. Brak operacji na wyswietlaczu
w ciagu 25 s powoduje automatyczng blokade wyswietlacza.

ALARM OTWARTYCH DRZWI

Jezeli drzwi pozostana otwarte przez 90 sekund zataczy sie sygnalizacja dzwiekowa, ktora
informuje o koniecznosci zamkniecia drzwi.
Krotkie naci$niecie przycisku ,ALARM / ECO” spowoduje skasowanie alarmu otwartych

Q
=
N
g

ALARM WYSOKIEJ TEMPERATURY

Jesli wykryta zostanie wysoka temperatura wewnatrz urzadzenia, wtaczy sie alarm dzwie-
kowy wysokiej temperatury, ,ht” i wykryta temperatura bedzie wyswietlana naprzemien-
nie w oknie wyswietlacza.

Krotkie dotkniecie przycisku ALARM/ECO, wstrzyma alarm otwartych drzwi.

Wskaznik wysokiej temperatury zniknie automatycznie tylko wtedy, gdy wykryta tempera-
tura wroci do normy.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Mozna zmieni¢ strone, po ktérej otwieraja sie drzwi ze strony prawej (fabrycznie) na lewa,
jezeli wymaga tego miejsce montazu.

N
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OSTRZEZENIE! Zmieniajac strone otwierania drzwi, urzadzenie nie moze by¢
podtaczone do sieci. Wczesniej nalezy wyjaé wtyczke z sieci.

>

“ o BSS

./
Raczka do drzwi  Ostona raczki Sruba x2 Lewy Pokrywa
xI do drzwi x2 wspornik xI zawiasow lewe
drzwi x1

1. Zdjac gdérna ostone przewodow.

15
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3. Odkreci¢ gérny zawias i zdjac¢ drzwi.

u

4. Wyjac¢ prawy wspornik przy uzyciu srubokreta, a nastepnie umiescic¢ lewy wspornik.

6. Odkrecic i przenies¢ sworzen zawiasu dolnego z prawej na lewa strone. Zamocowac dolny zawias
po lewej stronie urzadzenia.

@ M)

® Jo iy

® ° ®

fo

16
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7. Odkreci¢ sworzen zawiasu gérnego i przenies¢ z géry na dot. Zdjac rdzen prawej pokrywy zawiasu,
a nastepnie zainstalowac go po lewej stronie zataczonego zawiasu.

8. Odkrecic i przenies¢ gorng ostone na prawa strone.

?

>
o

O

A

9. Przenie$¢ drzwi zamrazarki do odpowiedniej pozycji.

17
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11.Zamontowac lewy gorny zawias, wyregulowac potozenie aby uszczelki drzwi przylegaty ze wszyst-
kich stron.

18
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INSTALACJA UCHWYTU

1. Zdejmij zaslepki otwordw na sruby.

:>

2. Wyjmij raczke z opakowania i przykre¢ do urzadzenia.

i

3. Zatdéz ostony raczki.

krok 3

®
<

[

UZYCIE PO RAZ PIERWSZY

CZYSZCZENIE WNETRZA

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, trzeba umy¢ wnetrze oraz wszystkie akcesoria
wewnetrzne, letnig woda z dodatkiem naturalnego mydta, zeby usunac typowy zapach
nowego produktu, a nastepnie doktadnie osuszyc.

19
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WAZNE! Nie uzywaé detergentéw ani proszkéw tracych, poniewaz moga uszkodzié
wykonczenie.

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

Przy uruchamianiu po raz pierwszy lub po okresie wytaczenia z uzytku, urzadzenie powin-
no pracowac przez przynajmniej 2 godziny przy wyzszych ustawieniach, przed wtozeniem
zywnosci do komory.

WAZNE! W razie przypadkowego rozmrozenia, na przykiad gdy nie bylo zasilania
przez okres dluzszy niz podany w tabeli cech technicznych pod hastem ,,czas wzrostu
temperatury®, rozmrozone produkty trzeba szybko spozy¢ lub niezwtocznie ugotowac,
a nastepnie ponownie zamrozié¢ (po ugotowaniu).

Zalecane ustawienie temperatury wynosi -18°C.

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci w zamrazarce
nie powinien przekroczy¢ 1 miesigca.

Optymalny czas przechowywania moze ulec skroceniu przy innych ustawieniach.

ROZMRAZANIE

Przed uzyciem zywnos$¢ zamrozona lub mrozona gteboko moze rozmrazac sie w komo-
rze chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu, jaki mozemy poswiecic¢
na ten proces.

Mate ilosci moga by¢ nawet uzyte do gotowania jeszcze w stanie zamrozenia, bezposred-
nio z zamrazalnika. W takim przypadku gotowanie bedzie trwac dtuzej.

AKCESORIA NA RUCHOMYCH POLKACH

Scianki chtodziarki sa wyposazone w szereg prowadnic, na ktérych
mozna umieszczac potki wedle zyczenia.

DEMONTAZ DOLNEJ SZUFLADY

1. Wyciagnij dolng szuflade do oporu.
2. Wcisnij elastyczne listwy sprezynowe po obu stronach dolnej szuflady.
3. Wyciagnij dolng szuflade.

POMOCNE RADY | WSKAZOWKI

Oto kilka waznych wskazéwek, ktére pomoga uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ procesu
mrozenia:

20
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maksymalna ilos¢ zywnosci, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okreslona na tabliczce
znamionoweyj,

proces mrozenia trwa 24 godziny. W tym czasie nie powinno sie dodawac kolejnych produktow
do zamrozenia,

mrozi¢ tylko Swiezq i dokfadnie oczyszczong zywnosc najwyzszej jakosci,

przygotowac mate porcje pokarmow, co umozliwi ich szybkie i doktadne zamrozenie, a potem
rozmrozenie tylko potrzebnej ilosci.

szczelnie opakowad produkty w folie aluminiowq lub polietylenowa,

Swieze, niezamrozone produkty nie powinny stykad sie z zywnosciq, ktora jest juz zamrozona,
tym samym unikajqc podniesienia temperatury tych drugich,

chude produkty przechowujq sie lepiej i dtuzej zachowujqg swiezos¢ niz ttuste, a sél skraca
trwatosé w czasie przechowywania;

lody wodne, spozywane zaraz po wyjeciu z zamrazalnika, mogg powodowac odmrozenia,
zalecamy podanie na kazdej partii produktéw daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie z za-
mrazalnika,

zalecamy podanie na kazdej partii produktow daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie
z zamrazalnika,

WSKAZOWKI W ZAKRESIE PRZECHOWYWANIA ZAMROZONYCH PRODUK-

Aby uzyska¢ maksymalna wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

e upewnic sie, czy kupne mrozonki byty odpowiednio przechowywane przez sprzedawce,

e przenosi¢ zamrozone produkty ze sklepu do zamrazalnika w jak najkrotszym czasie,

o nie otwierac zbyt czesto drzwi ani nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz to absolutnie konieczne.
Raz rozmrozona zywnosc psuje sie bardzo szybko i nie moze by¢ ponownie zamrazana.
Nie przekraczac okresu przechowywania podanego przez producenta.

CZYSZCZENIE

Ze wzgleddw higienicznych, wnetrze urzadzenia, facznie z akcesoriami, powinno byc¢ regu-

larnie czyszczone.

UWAGA! Podczas czyszczenia urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do zasilania. Ryzy-

ko porazenia elektrycznego! Przed czyszczeniem wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtycz-

ke sieciowa, wytaczy¢ przetacznikiem lub skorzystac¢ z wytacznika instalacyjnego, albo

wykreci¢ bezpiecznik. Nigdy nie czysci¢ urzadzenia myjka parowa. Wilgo¢ moze sie

zbiera¢ na elementach elektrycznych i stanowi¢ niebezpieczeristwo porazenia! Gora-

ce opary moga prowadzi¢ do uszkodzenia czesci plastikowych. Przed przywréceniem

urzadzenia do stanu uzywalnego, musi ono doktadnie wyschna¢.

WAZNE! Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne moga uszkadza¢ czesci plasti-

kowe, np. sok z cytryny lub pomarariczy, kwas mastowy, srodek czyszczacy zawieraja-

cy kwas octowy.

- Takie substancje nie powinny wchodzi¢ w kontakt z czesciami urzgdzenia,

- Nie uzywac ostrych srodkdw czyszczqcych.

- Wyjagc produkty z zamrazalnika. Przechowywac je w chtodnym miejscu, dobrze zakryte.

- Umyc¢ urzgdzenie i akcesoria wewnetrzne chtodng wodgq. Po wyczyszczeniu przemyc czystq
wodq i wytrze¢ do sucha.

- Kiedy catosc jest sucha, urzgdzenie mozna ponownie wigczyc i uzywad.

21
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WYMIANA SWIATLA

Lampka wewnetrzna jest typu LED. W celu wymiany Swiatta, prosimy o kontakt z wykwa-
lifikowanym technikiem.
Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

): =

Zrodio $wiatta w tym produkcie moze by¢ wymieniane tylko przez profesjonaliste. W tym
celu skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem lub serwisem producenta.

u

\ I

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA! Przed przystapieniem do naprawy trzeba wylaczy¢ zasilanie. Tylko wykwali-
fikowany elektryk lub inna kompetentna osoba moze wykonywa¢ naprawy, ktére nie
zostaly opisane w tej instrukgji.

WAZNE! Podczas prawidlowej pracy urzadzenie moze wydawac rézne dzwieki (sprezar-
ka, cyrkulacja chtodziwa).

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Wtyczka sieciowa nie jest . .
podfaczona albo poluzowana. Wbz wtyczke do gniazdka.

Urzadzenie nie Przepalit sie bezpiecznik lub jest Sprawdz bezpiecznik i wymien
dziata wadliwy w razie potrzeby.

Awarie sieci zasilania powinny by¢

Gniazdko nie dziata >
naprawiane przez elektryka.

22
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Temperatura jest nieodpowiednio
ustawiona.

Sprawdz informacje w czesci
,Ustawianie temperatury®.

Drzwi byty otwarte przez zbyt
dtugi czas.

Otwieraj drzwi tylko tak dtugo, jak
to konieczne.

Zywnos¢ jest
za ciepfta.

Duza ilos¢ cieptych produktow
zostata umieszczona w urzadzeniu
w ciggu ostatnich 24 godzin.

Tymczasowo ustaw regulacje
temperatury na nizsza wartosc.

Urzadzenie stoi w poblizu zrodet
ciepfta.

Sprawdz informacje w czesci
. Miejsce instalacji*.

Urzadzenie chtodzi

Temperatura jest ustawiona
na zbyt niska wartos¢ lub pracuje

Tymczasowo ustaw regulacje

zbyt mocno w trybie SUPER. temperatury na wyzszg wartosc.
Urzad;en/e nie jest Wyreguluj ndzki
wypoziomowane.
Urzadzenie dotyka tylnej sciany . .
Nietypowe odgtosy | lub innych obiektow. Lekko przesun urzadzenie.

Jakas czesc¢ sktadowa z tytu
urzadzenia, np. rurka, dotyka
innej czesci lub sciany.

W razie koniecznosci, ostroznie
odegnij ta czes¢ w inng strone.

Szron na drzwiach

Uszczelka drzwi nie jest szczelna.

Ostroznie rozgrzej przeciekajace
fragmenty uszczelki drzwi
suszarka do wtosow. Jednoczesnie
ksztattuj recznie ogrzewane
uszczelnienie drzwi.

Jesli awaria wystapi ponownie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

DANE TECHNICZNE:

Parametry techniczne podane s na tabliczce znamionowej produktu.

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian technicznych.

‘ MPM-304-ZF-12_instrukcja_v07.indd 23
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* *
L
MPM Informacje na temat modelu—>(")

Dostep do informacji na temat modelu, przechowywanych w bazie danych produktéw,
mozna uzyskac¢ poprzez odwiedzenie nastepujgcych witryn i wyszukanie identyfikatora
modelu (*), ktéry mozna znalezé na etykiecie energetycznej. https://eprel.ec.europa.eu/

Prawidlowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
Polska uzytkowania nie nalezy wyrzucaé z innymi odpadami pochodzgcymi z gosp-
odarstw domowych. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadoéw z innymi odpad-
EEEN  omilub ich nieprofesjonalny demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substancji
szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbi-
oru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegotowych in-
formacji na temat miejsca oddawania odpadoéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik
powinien skontaktowac sie z gminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem
przetwarzania zuzytego sprzetu.

24
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Ladies and Gentlemen!
Before using the device for the first time, read the instruction manual. The operating in-
structions should be retained throughout the life of the unit.

SAFETY INFORMATION

For your own safety and the correct operation of the appliance,
please read the operating instructions, including instructions and
warnings, carefully before installation and first use. In order to avoid
unnecessary mistakes and accidents, it is important that all persons
using the equipment are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Keep these instructions and ensure that they are
handed over with the appliance when it is moved or sold, so that all
persons using it are always properly instructed in its use and safety.
In order to protect life and property, it is necessary to follow the
recommendations in this manual, as the manufacturer cannot be
held responsible for damage resulting from negligence.

SAFETY OF CHILDREN AND VULNERABLE PERSONS

- The appliance may only be used by children over 8 years of age
and persons with limited motor, perceptual or mental abilities,
or lack of knowledge and experience, under supervision or after
receiving instruction in safe use and with an understanding of
the potential risks.

- Supervision must be provided so that children do not play with
the device. They are not allowed to sit on pull-out elements or
hang on doors.

- Special care should be taken to ensure that the appliance is not
used by unattended children.

- Children under 3 years of age must not be allowed near the ap-
pliance unless they are supervised continuously.

- Cleaning and maintenance must not be carried out by children
under 8 years of age and without adult supervision.

- Children aged 3-8 years can place products in and remove them
from the appliance.

- Children should not play with the packaging. There is a risk of
suffocation.

- When removing the appliance, unplug the appliance from the
socket, cut the power cord (as close to the appliance as possible)

25
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and remove the door to prevent electrical shock or children playing
inside accidentally.

- If this unit with magnetic seals on the door is to replace an older
unit with a spring-loaded lock (latch) on the door or lid, this lock
must be dismantled before the older unit is removed. This will
ensure that it does not become a death trap for children.

GENERAL SAFETY INFORMATION

WARNING! Ensure that the ventilation openings around the
appliance or in the surrounding furniture (in the case of a built-in
model) are open and unobstructed.
WARNING! Do not use mechanical devices or means other than
those recommended by the manufacturer to speed up the de-
frosting process.
WARNING! Protect the cooling circuit from damage.
WARNING! Inside the food storage compartment, do not use
any type of electrical equipment other than that recommended
by the manufacturer.
WARNING! Do not touch a bulb that has been on for a long time,
as it can be very hot.
WARNING! When setting up the unit, check the power cord to
ensure that it is not kinked or damaged.
WARNING! Do not use portable power sockets / extension cords
/ or power devices at the rear of the unit.
- Do not store explosive substances such as aerosol sprays in the unit.
- This refrigerator uses R600a refrigerant, which is highly flammable.
- Ensure that no part of the cooling circuit is damaged during trans-
port or installation of the unit.
- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is located
- Any changes to the specifications or the equipment are dangerous.
Any damage to the cable could result in a short circuit, fire and/or
electrical shock.
- The device is to be used for domestic use

26
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WARNING! All electrical parts (plug, power cord, compressor,
etc.) must be replaced by a licensed technician or other qualified
service person.

WARNING! The bulb supplied with the appliance is a “special ap-
plication bulb” and can only be used with this appliance. It is not
used to illuminate the house.

- Do not extend the power cable.

- Check that the plug is not pinched by the back of the appliance or
damaged. A crushed or damaged plug can overheat and cause a
fire. Never use a damaged device, including one with a damaged
cord or plug, in which case have it repaired at an authorised ser-
vice centre.

- ltis essential to connect the refrigeration unit to a grounded socket.

- Check that the appliance plug is accessible.

- Do not pull on the power cable.

- Do not insert the plug if the socket is loose. There is a risk of electric
shock or fire.

- The device is heavy. Care must be taken when moving it.

- Do not remove or touch products from the freezer with wet/humid
hands, as this can cause skin irritation and frostbite.

- Avoid prolonged exposure of the device to direct sunlight. Do not
use the unit outdoors.

- To avoid food contamination, the following rules must be observed:
- Leaving the door open for long periods of time can cause the
temperature in the appliance compartments to rise significantly.

- Clean surfaces that may come into contact with food regularly.

- Store raw meat and fish in containers - so that the contents do not
come into contact with or drip onto other foods.

- Two-star frozen food freezers (if included) are only suitable for
storing pre-frozen food, storing flavoured ice cream and making
ice cubes.

- The one-, two- and three-star compartments (if present in the
appliance) are not suitable for freezing fresh food.

- If the appliance remains empty for an extended period of time, it
should be switched off, defrosted, cleaned, dried and the door left
open to prevent bacterial growth in the appliance.

27
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WARNING! When using, servicing and disposing of
the unit, please pay particular attention to the adjacent
- yellow or orange - symbol, which is located on the
back of the unit (on the rear panel or compressor).

It signals the risk of fire due to flammable substances in the cooling
system. For this reason, the device should always be kept away

from sources of fire.

u

Store the products according to the following table

©000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Appliance compartment

Type of food

Door shelves or refrigerator

Special humidity chamber
/ bottom drawer

Freshness compartment/bottom
drawer

Refrigerator - centre shelf

Refrigerator - top shelf

Drawers in the freezer

- Preservative-free products: jams,
juices, drinks, condiments.
- Do not store perishable products.

- Fruit, herbs and vegetables should be
stored in special containers.

- Do not store bananas, onions,
potatoes, garlic.

Raw meat, poultry, fish (short shelf life).

Dairy, eggs.

Products that do not require heat
treatment: ready-to-eat foods, cured
meats, pre-cooked meals.

- Products with a long shelf life.

- Lower drawer/shelf: raw meat, poultry,

fish.

- Middle drawer/shelf: frozen
vegetables, Chips.

- Top drawer/shelf: ice cream, frozen
fruit, cakes.

DAILY USE

- Do not refreeze products once thawed.

- Store packaged frozen products according to their manufacturer’s recommendations.
- The manufacturer’s storage recommendations must be strictly adhered to. You need to refer

to the relevant instructions.
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- Do not place carbonated beverages in the freezer compartment, which can cause explosion
and damage to the appliance.
- lce lollies can cause frostbite if consumed immediately after removal from the machine.

CARE AND CLEANING

Before maintenance, switch off the unit and disconnect the plug from the power socket.

Do not clean the unit with metal objects.

Do not use sharp objects to remove ice from the unit. Use a plastic scraper.

Regularly check the meltwater drain in the refrigerator. If necessary, clean. If the drain is blocked,
water will collect at the bottom of the unit.

INSTALLATION

IMPORTANT! Electrical connections must be made in accordance with the instructions
given in the relevant paragraphs.

- Unpack the unit and check for damage. Do not connect the device if it is damaged. Immediately
report any damage to the place of purchase. In this case, keep the packaging.

After positioning and levelling, we recommend waiting at least four hours before connecting
the unit, allowing the oil to drain back into the compressor.

Adequate air circulation should be possible around the unit so that the cables do not overheat.
To ensure adequate ventilation, you must follow the instructions.

Wherever possible, spacers should be placed against the wall to avoid touching or catching
hot parts (compressor, cooler) and possibly burning yourself.

- Do not place the unit near heaters or cookers.

- Check that the mains plug is easily accessible after installation of the unit.

WARRANTY:

- Any electrical work required to service the unit should be carried out by a qualified electrician
or other competent person.

- The appliance should be checked by an authorised service centre and only original spare
parts may be used for repairs.

ENERGY SAVING

Do not put hot food into the appliance.

Do not stack products too close together, as this impedes air circulation.

Food should not touch the rear wall of the chamber.

In the event of loss of power, do not open the door.

Do not open the door too often.

Do not leave the door open for too long.

Do not set the thermostat too low.

For optimum energy consumption, all accessories such as drawers, shelves and door balconies
should remain in place.

2
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

@ This unit does not contain glass, which can damage the ozone layer, in the coolant cir-
cuit or the insulation material. The device must not be disposed of with municipal waste.
The insulation foam contains flammable gases: the unit should be disposed of in accord-
ance with the regulations that can be obtained from the local authorities. Avoid damage to
the cooling system, especially in the heat exchanger.
The symbol on the product or packaging indicates that the product must not be
treated as household waste. Instead, it should be taken to a suitable collection
point for the treatment of electrical and electronic equipment. Ensuring proper
disposal of the product will help to avoid potential negative consequences for
the environment and human life that are otherwise possible. More detailed in-
formation on how to recycle this product can be obtained from your local authority, your
household waste collection point or the shop where you purchased it.
Packaging materials

“ Packaging materials are recyclable. To do so, place them in the appropriate
' ‘ waste containers in accordance with local waste disposal regulations.
a

REMOVAL OF THE DEVICE

1. Remove the plug from the socket.
2. Cut the cable and remove it.

INSTALLATION OF THE DEVICE

IMPORTANT! The electrical connection of the appliance must be made in accordance

with the instructions given in the relevant chapters.

- Unpack the device and check that it is not damaged in any way. Do not connect the device
if it is damaged. Any damage must be reported to the dealer immediately. In this case, the
packaging should be retained.

- ltis recommended to wait at least four hours before connecting the unit to allow the oil to
drain back into the compressor.

- Adequate ventilation must be provided on all sides of the unit. Inadequate ventilation leads to
overheating. Follow the installation instructions to achieve sufficient ventilation.

- If possible, the rear wall of the appliance should be aligned with the wall to avoid touching or
grasping the warm components (compressor, condenser) and to prevent possible burns and fire.

- The unit must not be placed near radiators or cookers.

- The unit must be placed on a level and sufficiently firm surface.

- The front of the freezer has adjustable feet for levelling.

30
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SITE REQUIREMEN TS | I S T

Provide sufficient space to open the
door.
Maintain a gap of at least 10 mm on

both sides. xxxmm

XXxmm

LEVELLING THE APPLIANCE <

Level the unit using the adjustable feet.
If the appliance is not properly levelled,
the door and magnetic seals will not be
properly covered.

\

Higher Lower

/

Setting up the device

The unit must be installed in a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the unit’s rating plate.

Climate classes of refrigeration equipment:

- extended moderate - the unit is designed for use at an ambient temperature of +10°C to
+32°C (SN)

- moderate - the unit is designed for use at an ambient temperature of +16°C to +32°C (N)

- sub-tropical - the unit is designed for use at an ambient temperature of +16°C to +38°C
(ST)

- tropical - the unit is designed for use at an ambient temperature of +16°C to +43°C (T)

Place of installation

Do not install the unit near heat sources (radiators, boilers, etc.) or in a location exposed

to direct sunlight. Adequate ventilation must be provided from the rear of the unit. If the

appliance is installed in an enclosure, the distance between the appliance and the upper

enclosure should be at least 50 mm for best performance. For best performance, the unit

should not be installed in a built-in area. The unit should be levelled using the adjustable

feet.

The device is designed to be built in.
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Electrical connection

Before connecting the appliance to a power source, ensure that the mains voltage and
frequency correspond to the values indicated on the appliance’s rating plate. The unit must
be earthed. For this purpose, the appliance plug has a grounding pin. If the mains socket
is not earthed, a qualified electrician must be contacted to install the appliance in accord-
ance with current regulations.

The manufacturer accepts no liability if the above safety instructions are not followed.
The device complies with EU directives.

32
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DEVICE DESCRIPTION

o ] - [T

LED lighting

Balconies

Glass shelves‘

EN

Drawer cover

Storage drawers ——

Adjustable feet

The illustration serves only as an example, details can be checked on the device.

33

‘ MPM-304-ZF-12_instrukcja_v07.indd 33 21.02.2025 15:48:38 ‘



u

‘ MPM-304-ZF-12_instrukcja_v07.indd 34

USE OF THE CONTROL PANEL

PR
NO FROST
|
1 T
T 3
afe N
2 %9, 5 4
FREEZER
SUPER
ALARM
o
LOCK 3s
) —

FREEZER: Temperature control in the freezer section
SUPER: SUPER mode selection

ALARM/ECO: Open door alarm/ ECO mode selection
LOCK: Locking/unlocking

LED DISPLAY

1. Temperature of the freezer compartment
2. SUPER: SUPER mode selection

3. ECO Mode

4. Locking/unlocking

All buttons are active in unlocked mode.
A short beep will occur each time the button is pressed.

FREEZER: TEMPERATURE SELECTION ACCORDING TO USER SETTINGS

The temperature control button can be used to manually set the operating temperature,
varying between - 14 and - 22°C.
A 5-second blink indicates temperature selection.

SUPER: SETS THE LOWEST TEMPERATURE IN THE FREEZER COMPARTMENT

By pressing the SUPER button, select the work function. A flashing LED for 5 sec-
$ onds indicates function selection.

In the selected mode, the temperature indicates -25°C.
No freezer temperature control. The FREEZER icon will flash three times.
To deactivate the mode, the function must be manually switched off or the mode will au-
tomatically switch off after 50 hours of freezing. When switched off, the unit will return to
its previous operating mode.

34
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ALARM/ECO: OPEN DOOR ALARM, SELECTION OF ECO MODE

o A short press of the ALARM/ECO button deactivates the open door alarm.
By pressing the button for 3 seconds, the ECO function is selected. A flashing LED
ECO for 5 seconds indicates function selection.
The appliance operates at the lowest energy consumption by maintaining a temperature of
-15 to -18°C in the freezer, depending on the ambient temperature in which the appliance

is set.
A 14°C 21°C 28°C
t t ° < o
Ry | T a0 | <sre | Tesac | TC
Setting the
temperature -18°C -18°C -18°C -16°C -15°C

In the selected operating mode, the FREEZER icon is inactive.
To deactivate the ALARM/ECO function, press the button again for 3 s.

FUNCTIONAL LOCK

Press the LOCK button and hold for 3 seconds to lock the control panel, then the
= lock icon will be in the lock state [@
In the locked state, touch any button, the icon flashes 3 times.
To unlock, press the LOCK button and hold for 3 seconds, then the LOCK icon will be in
the unlocked state .
In an unlocked situation, all buttons are active. No operation on the display within 25 s
results in the display being automatically locked.

OPEN DOOR ALARM

If the door remains open for 90 seconds, an acoustic signal will sound to indicate that the
door should be closed.
A short press on the “ALARM / ECO” button will cancel the open door alarm.

HIGH TEMPERATURE ALARM

If a high internal temperature is detected, a high temperature audible alarm will sound, ‘ht’
and the detected temperature will be displayed alternately in the display window.

A short touch on the ALARM/ECO button, will stop the open door alarm.

The high temperature indicator will only disappear automatically when the detected tem-
perature returns to normal.

35
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CHANGING THE DIRECTION OF DOOR OPENING

You can change the side on which the door opens from the right (factory) to the left if the
installation location requires it.

WARNING! By changing the opening side of the door, the device cannot be
connected to the network. Disconnect the plug from the mains beforehand.

>

u

W . B S

s

Door handle xI Door handle Screw x2 Left bracket Hinge cover
cover x2 X1 left door x1

1. Remove the upper cable cover.

36
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4. Remove the right bracket using a screwdriver, then place the left bracket.

6. Unscrew and move the bottom hinge pin from the right to the left side. Fix the lower hinge on the
left side of the unit.

L cHI|

® Jol iy

® ° ®
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7. Unscrew the top hinge pin and move from top to bottom. Remove the core of the right hinge cover

and then install it on the left side of the attached hinge.

u

8. Unscrew and move the top cover to the right side.

?

2

A |

9. Move the freezer door to the correct position.
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11.Fit the top left hinge, adjust the position so that the door seals adhere on all sides.

13.Fit the top cable cover.
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HANDLE INSTALLATION

1. Remove the screw hole plugs.

:>

2. Remove the handle from the packaging and screw it onto the unit.

i

3. Fit the handle covers.

u

/

krok 3
@
~g—

FIRST TIME USE

INTERNAL CLEANING

Before using the appliance for the first time, the interior and all internal accessories must
be washed with lukewarm water and natural soap to remove the typical smell of a new
product and then dried thoroughly.

40
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IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders as they may damage the fin-
ish.

FROZEN FOOD STORAGE

When starting up for the first time or after a period of disuse, the appliance should be run
for at least 2 hours at higher settings before food is placed in the chamber.

IMPORTANT! In the event of accidental thawing, for example when there has been no
power supply for a period longer than that indicated in the table of technical charac-
teristics under the heading “temperature rise time”, the thawed products must be con-
sumed quickly or cooked immediately and then frozen again (after cooking).

The recommended temperature setting is -18°C.

With the above settings, the optimum storage time for food in the freezer should not ex-
ceed 1 month.

The optimum storage time may be reduced with other settings.

DEFROSTING

Before use, frozen or deep-frozen food can defrost in the refrigerator compartment or at
room temperature, depending on the time we can devote to this process.

Small quantities can even be used for cooking while still frozen, directly from the freezer. In
this case, it will take longer to cook.

ACCESSORIES ON MOVABLE SHELVES

The walls of the refrigerator are fitted with a series of slides on which
shelves can be placed as desired.

REMOVAL OF BOTTOM DRAWER

1. Pull out the bottom drawer as far as it will go.
2. Push in the flexible spring strips on both sides of the bottom drawer.
3. Pull out the bottom drawer.

Unblocked

|
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HELPFUL TIPS AND ADVICE

Here are some important tips to help maximise the efficiency of the freezing process:

e the maximum amount of food that can be frozen in 24 h is indicated on the rating plate,

e the freezing process takes 24 hours. No further products should be added to the freeze during
this time,
Freeze only fresh and thoroughly cleaned food of the highest quality,
prepare small portions of the food so that it can be frozen quickly and thoroughly, and then
thaw only the amount needed.

e wrap the products tightly in aluminium or polyethylene foil,

o fresh, unfrozen products should not come into contact with food that is already frozen, thus

avoiding raising the temperature of the latter,

lean products store better and keep fresher longer than fatty ones, and salt reduces shelf life

during storage;

e water ice cream, consumed as soon as it is taken out of the freezer, can cause frostbite,

e we recommend that the date of freezing is indicated on each batch of products, making it
easier to remove from the freezer,

o we recommend that the date of freezing is indicated on each batch of products, making it
easier to remove from the freezer,

TIPS FOR STORING FROZEN PRODUCTS

To get the maximum performance from the device, you should:

e make sure that the frozen food you buy has been stored properly by the seller,

e transfer frozen products from the shop to the freezer as quickly as possible,

e do not open the door too often or leave it open longer than absolutely necessary.
Once thawed, food spoils very quickly and cannot be frozen again.

Do not exceed the storage period stated by the manufacturer.

CLEANING

For hygienic reasons, the inside of the appliance, including accessories, should be cleaned

regularly.

CAUTION! The unit must not be connected to the power supply during cleaning. Risk

of electric shock! Before cleaning, switch off the appliance and remove the mains plug,

switch off with a switch or use the installation switch, or remove the fuse. Never clean

the appliance with a steam cleaner. Moisture can collect on electrical components and

pose a shock hazard! Hot fumes can lead to damage to plastic parts. The unit must dry

thoroughly before it can be restored.

IMPORTANT! Essential oils and organic solvents can damage plastic parts, e.g. lemon

or orange juice, butyric acid, acetic acid cleaner.

- Such substances should not come into contact with parts of the appliance,

- Do not use harsh cleaning agents.

- Remove the products from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

- Wash the appliance and internal accessories with cool water. After cleaning, rinse with clean
water and wipe dry.

- When the whole thing is dry, the unit can be switched on and used again.
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LIGHT REPLACEMENT

The interior light is of the LED type. To replace the light, please contact a qualified tech-
nician.
This product contains a light source with energy efficiency class G.

): =

The light source in this product must only be replaced by a professional. To do this, contact
a qualified technician or the manufacturer’s service department.

\ I

PROBLEM SOLVING

CAUTION! Power must be switched off before repairs are carried out. Only a qualified
electrician or other competent person may carry out repairs not described in this man-
ual.

IMPORTANT! During proper operation, the unit may make various noises (compressor,
coolant circulation).

Problem Possible cause Solution

The mains plug is either not

connected or loose. Insert the plug into the socket.

The o{ewce is not Fuse has blown or is faulty Check the fuse and replace if
working. necessary.

Mains failures should be repaired

The socket does not work e
by an electrician.

‘ MPM-304-ZF-12_instrukcja_v07.indd 43
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The food is too
warm.

The temperature is
inappropriately set.

Check the information in the
"Temperature setting” section.

The door had been open for too
long.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm products
has been placed in the appliance
in the last 24 hours.

Temporarily set the temperature
control to a lower value.

The appliance is standing near a
heat source.

Check the information in the
"Installation location" section.

Appliance cools too
much

The temperature is set too low or
is operating in SUPER mode.

Temporarily set the temperature
control to a higher value.

Unusual noises

The unit is not level.

Adjust the feet.

The device touches the rear wall
or other objects.

Move the device slightly.

Some component at the back of
the unit, such as a tube, is touching
another component or a wall.

If necessary, carefully bend this
partin another direction.

Frost on the door

The door seal is not tight.

Carefully warm up the leaking
sections of the door seal with a
hair dryer. At the same time, shape
a manually heated door seal.

If the failure occurs again, contact the service centre.

TECHNICAL DATA:

Technical specifications are given on the product nameplate.

CAUTION! MPM agd S.A. reserves the right to technical changes.

44
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Mpm Model information—>(")

Model information stored in the product database can be accessed via searching for the
model identifier (*) found on the energy label on the following websites. https://eprel.
ec.europa.eu/

Proper disposal of the product (waste electrical and electronic equipment)

Poland Marking on the product indicates that after the service-life of the product expires, it

should not be disposed with other type of municipal waste. Used equipment may have

a negative impact on the environment and health of people due to potentially contain-

ing hazardous substances, mixtures and components. Mixing electric waste with other
mmmm types of waste or disassembling those in an unprofessional manner may cause a re-
lease of substances that are hazardous to the environment and health. Used equipment should
be handed-over to a point for collection of electric waste. In order to obtain detailed information
regarding the electric waste collection points, the user should contact the municipal point of
electric waste collection or used equipment processing department.
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[NaHi Ta naHose!
lNepen nepLumm BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOKO MPOYMTaTe IHCTPYKUIIO 3 eKcryatauii. IH-
CTPYKLUIIO 3 eKcrisiyaTauii ciig 36epiratv npoTAromM yCboro TepMiHy Criyx6u npucTporo.

IHOOPMALIA 3 TEXHIKU BE3MNEKU

[1na BaLLOi BNacHOI ©e3nexn Ta NpaBusbHOI ekcrlyaTaLlii npuna-
[y, Oyab Nacka, yBaxHO NpounTanTe IHCTPYKLIKD 3 eKcrlyaTaLli,
BKITIOYUaIOUM BKA3IBKM Ta MOMepekeHHs, Nepes BCTaHOBIEHHAM Ta
NePLLINM BUKOPUCTaHHAM. LLLOD yYHUKHY TV HENOTPIOHMX NOMIIIOK i
HELLIACHWX BMUMa/KIB, BaX/MBO, LLIOO BCi 0COOW, AKI BUKOPUCTOBYIOTh
obnagHaHHg, Oy JOCKOHAbHO O3HAMOMITEHI 3 MOro pO6OTO}O i
bYHKLIAMM De3neku. 36ep|raV|Te Lito IHCTPYKLlO Ta NepesjaBanTe
ii pasom 3 MPMNaAOM NiA Yac Moro nepemiLLieHHs abo npogaxy,
LLI0D yCi 0CObU, AKI HUM KOPUCTYIOTHCA, 3aBX M DY HAaNEXHUM
UYMHOM MPOIHCTPYKTOBAHI LLIOAO MOro BUKOPUCTaHHSA Ta De3neku.
3 METOIO 3aXMCTY XUTTA | MalHa HEODXIAHO AOTPMMYBATUCA PEKO-
MeHAaLIM, BUKNMAAEHUX Y LIbOMY MOCIDHMKY, OCKINbKU BUPODHMK
He Hece BiANoBIAaIbHOCTI 3a LUKOZY, 3aroisHy uepes HeabanicTb.

BE3MEKA OITEN TA BPA3/IUBUX OCIB

- [Npwnan 403BONAETHCH BUKOPUCTOBYBATM AiTAM CTapLUe 8 poKiB
Ta 0cobam 3 OOMEXEHVMM PYXOBUMU, CEHCOPHMMM abO PO3Y-
MOBUMM 30IDHOCTAMM, 8 TAKOX OCODaM, AKI HE MatoTb AOCTATHIX
3HaHb | 4OCBIAY, TINBKM Mg HArMA40M abo MiCAs NPOXOMKEHHS
IHCTPYKTaXy 3 De3neyHoro BUKOPUCTaHHA Ta YCBIAOMIEHHS
MOTEHLIMHNX PU3MKIB.

- HeobxigHo 3abesneuntn Harnag, Wob AW He rpannca 3 npu-
CTPOEM. IM He MOXHa CUAITU Ha BMCYBHMX efleMeHTax abo BUCITH
Ha OBepsX.

- Ocobnueo cnig nogbatv Npo Te, Wob NpunagomM He KOPUCTY-
BanMca AiTn 6e3 Harnaay JopOCvX.

- [liter Bikom 00 3 POKIB HE MOXHa MiANyCKaTX A0 Npuiaay, AKLLO
BOHW He nepebyBaloTb Mif MOCTIMHUM HarMag0M.

- OuunLLEeHHS Ta TexHIUHe 0DbCyroByBaHHSA He MOBUHHO NPOBOAM-

TMCA AitbMM 40 8 POKiB | ©be3 Harnaay AOPOC/IUX.

[itv Bikom Big 3 40 8 POKIB MOXYTb KacTh NPOAYKTW B MPUMag,

| BUMMATW iX 3 HBOTO.

[1iT He NOBKHHI rPATLCA 3 YNAKOBKOID. [CHYE PU3KK 3ayXM.
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- Bumatoun npunag, BUTArHITb BUSKY 3 PO3ETKM, BIAPIKTE LLIHYP
XMBIEHHS (Akomora brvkue 4o Npunady) i 3HIMITb ABEpUATa, LLI0O
3an00Ir TV YPaxeHHIO eNeKTPUYHM CTPOYMOM abo B1MaKOBOMY
NOTPANNAHHIO BCepeanHy AiTen.

- {KLIO0 Len NPUCTPIN 3 MarHITHUMK YLLINbHIOBaYaMM Ha ABEPLIATaX
MaE 3aMIHNTI CTAPUN MPUCTPRIN 3 MPYXUHHIM 3aMKOM (KITAMKOIO)
Ha ABepLATax abo KPULLILY, Lier 3aMOK HEODXIAHO AeMOHTYBaTH
[10 TOro, AK byae 3HATO cTapui npucTpin. Lle rapaHTye, Lo BiH
He CTaHe CMepPTENbHOK NacTKoK AN AiTen.

3ATAJIbHA IHOOPMALIA NPO BE3MEKY

MONEPEAXXEHHSA MepekoHanTecs, LLO BeHTUNALINHI OTBOPMU

HaBKOJ10 Npunaay abo B HaBKONULLHIX mebnsx (y pasi B6yao-

ByBaHOI MoZeni) BiaKpuTi Ta 6e3nepeLukoaHi.

MOMEPEOXEHHA! He BukopucToBynTe MexaHiuHi npucTpoi

abo 3acobu, BigmiHHI Big pekomeHAOBaHUX BUPOOHMKOM, Ans

NPUCKOPEHHSA NPOLIECY PO3MOPOXXYBaHHS.

NMONEPEOXXEHHSA! 3axucTitb KOHTYp OXONOAXXeHHA Big no-

LUKOAKEHD.

NMONEPEOXKEHHSA! Y siaaineHHi ansa 36epiraHHa npoaykTis He

BUKOPUCTOBYMTE €NEKTPUYHI NpUaau, Kpim peKomeHAOBaHUX

BUPOOHUKOM.

NMOMNEPEOXKEHHA! He TopkanTeca namnouku, ika AOBro ro-

pina, ocKifibkn BOHa MoXxe byTn ayxxe rapayoio.

MOMNEPEAXKEHHSA! MNig yac HanawTyBaHHA NPUCTPOIO NepeBipTe

LLUHYP XXMUBJIEHHS, LWob nepekoHaTUCA, LLO BiH He NepeKpyyYeHni

i He NOLLUKOAKEHUN.

MOMNEPEOXXEHHA! He BukopucTtoByinTe nepeHOCHi po3eTku

/ nopoexysadi / abo NPUCTPOI XXMBNEHHA Ha 3aAHIN NaHeni

NpPUCTPOIO.

- He 3bepiranTe B NnpucTpoi BUOYxOHEDE3MEUHI PeUOBMHM, TaKi AK
aepO030s1bHI Crpel.

- Y UbOMY XONMOANIBHIKY BUKOPUCTOBYETLCA XoroaoareHT R600a,
AKNWM € NErKO3aNMUCTVIM.

- [lepekoHanTecs, LLIO XO4Ha YaCTUHA KOHTYPY OXONOMKEHHS He
Oyna NoLKOOXKeHa Nif Yac TPaHCMOPTYBaHHA abo BCTaHOBMEHHS
NPUCTPOIO.
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- YHUIKaTV BIAKPUTOrO BOMHIO Ta AXKepen 3aMaHHS
- pPEeTenbHO NPOBITPUTU MPYMILLIEHHS, B AKOMY 3HAXOAMTLCA
npwnazg
- Byob-aki 3miHu B cneumdikaLisix abo obrnagHaHHI € Hebe3neuH MM,
Byab-ake NOLLKOMKEHHA Kabesio MOXe NPU3BECTU A0 KOPOTKOrO
3aMUKaHHS, MOXEXi Ta/abo ypaxeHHs eeKTPUUHMM CTPYMOM.
- [pucTpin NprsHadeHUn AN NOOYTOBOrO BUKOPUCTaHHS

NONEPEAXEHHA! Bci enektpuuHi getani (Bunka, WWHyp >xme-
NeHHs, KOMNPECop i T.A4.) NOBUHHI 3aMiHIOBaTUCSA JILLEH30BaHUM
TeXHikom abo iHKMM kBanidikoBaHUM paxisLem 3 06cryrosyBaHHs.
NOMNEPEOXKEHHA! Jlamna, Wwo noctayaeTbcs 3 NPUnaaoM, €
«J1amMnolo crneuianbHOro NPU3HauYeHHA» i MOXXe BUKOPUCTOBY-
BaTUCA TiNbKK 3 UMM NpunaaoM. BiH He BukopuctoByeTbea ans
OCBITNEeHHSA byanHKy.

- He nopoexyite kabenb X1BNeHHs.

- [lepekoHamTecs, Lo BUMKa He 3aTUCHYTa 38HbOI CTIHKOK MpK-
nagy i He NoLKomKeHa. Po3uasneHnin abo NOLLKOMPKEHNUI LLITEKEP
MOXE NeperpiTnca i CNPUUMHUTK NOXEXY. He BrUKopucToBymTE
MOLLIKOPKEHWM MPUCTPIN, 30KPEMa, KON Kabesb XMBIeHHA abo
LUTencenb NOLLKOMKEHI — Yy LIbOMY BMMaaKy 3BEPHITHCA 4O aBTO-
PY30BaHOro CEPBICHOMO LIEHTPY AN PEMOHTY MPUCTPOLO.

- XonoaunbHW arperaT HeobXiAHO NIAKIIOYATM 4O PO3ETKM i3
3a3eMIIEHHSM.

- [epekoHanTecs, Lo WTencenbHa BUIKa Npuniaay AoCTynHa.

- He TarHiTo 3a kabenb XMBAEHHS.

- He BcTaBnanTe BUIKY B PO3ETKY, AKLLIO BOHa HEe 3aKpinsieHa. IcHye
PU3NK YPAXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTRYMOM ab0 MOXEXI.

- [pucTpin Baxkum. [ig yac nepemiLleHHa ciig AoTPUMYBaTUCS
0bepexHOCTI.

- He BummanTe | He TOpKaMTeCa NPOAYKTIB 3 MOPO3MbHOI Kamepu
MOKPVMM/BOMOTMM PYKaMU, OCKINTbKM LIE MOXE CIIPUUMHATIA
NOAPA3HEHHS LLIKIPY Ta OOMOPOXKEHHS,

- YHUKanTe TprBanoro nepebyBaHHa NPUCTPOKO Mid NPSAMMMM
COHAYHUMM MPOMEHAMMU. He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN Ha BiA-
KPWTOMY MOBITPI.
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LLLo® yHUKHYTY 3aDpyaHEHHSA XapUOBMX MPOOYKTIB, HEODXIAHO

JOTPUMYBATNCA HACTYMHUX MPABUJT:

- HAKL10 3anmMLInTK ABEpUATa BIAYMHEHVIMIN Ha TPUBANUKM yac,
TemnepaTtypa y BiAAiNeHH npunaay MoXe 3HaUHO NiABULLIMTUCS.

- PerynsapHo oumLLianTe noBepxHi, AKi MOXYTb KOHTaKTYBaTK 3 DKEIO.

- 3bepiranTe crpe MAco Ta PUbY B KOHTEMHEPaX - TaK, LLI0D BMICT
He KOHTaKTYBaB 3 IHLLVMM NPOAYKTaMM | He KanaB Ha HKX.

- Mopo3nnbHi kKamepy A5 3aMOPOXKEHMX MPOAYKTIB 3 ABOMa
3ipKamMn (AKLLIO € B KOMMIEKT) NiaxoadTb umLLe Ana 30epiraHHa
nonepeaHbO 3aMOPOXEHX MPOAYKTIB, apOMaTN30BAHOMO MOPO-
31Ba Ta BUTOTOBSIEHHA KYOWKIB boay.

- Bigcikn 3 ogHielo, ABOMa Ta TPbOMa 3ipKamMK (AKLLIO BOHW € B
npwnagi) He NPUsHadeHi 419 3aMOPOXKYBaHHSA CBIKX MPOAYKTIB.

- Hkuwo npunag 3anmMwaeTbCa NOPOXHIM NPOTArOM TPUBANOro
nepioay yacy, Moro g BUMKHYTY, PO3MOPO3NTH, MOUNCTUTH,
BUCYLLIWTU | 3aNULLUTK ABEPLATA BIAKPUTUMM, LLIOD 3anobirti
PO3MHOMXEHHIO DaKTepin y npunagi.

MOMNEPEAXKEHHA! Mig yac BukopuctaHHs, obcny-

roByBaHHSA Ta yTunisadii npucTtpolo, byab nacka,

3BepTanTe 0cobnmey yBary Ha CycCigHin - )xoBTUM abo

nomapaH4yeBUM1 - CUMBOJ, AKMM 3HAXOAUTbLCA Ha 3a-

AHIN YacTvHI npucTpolo (Ha 3aaHin naHeni abo Ha
Komnpecopi).

CurHanisye npo PU3MK MOXEXI Uepe3 HasiBHICTb JIErKO3aMMNCTIIX
PEYOBMH Y CUCTEMI OXOTTOLKEHHS. 3 LET TPUUYMHK NPUCTPIN 3aBX M
cnig TpYMaT NoAani Bif AXKepes BOTHIO.
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3bepiranTe NpoayKTW BIANOBIAHO A0 HACTYMNHOI TABANLI

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

Biacik ana npunagais

[BepHi nonuLi abo xonoamnbHUK

CneuianbHa Kamepa BOsIOrocTi
/ HVDKHS LUyxnaga

BinaineHHs ans cBiKOCTI / HUXHIM
ALK

XOonoAnnbHWK - LieHTparibHa nonmus

XonoanneHUK - BepXHA nonmud

Twan ixi

- MpoaykTn Bes KoHCePBaHTIB: AKEMM,
COKMW, Hanol, Npunpasu.

- He 36epirante npoayKTu, LIO LLIBUOKO
NCyoTHCS.

- OpyKTW, 3eM1eHb | OBOYi Cnig
3bepiratvt B crieLianbHmUX
KOHTeMHepax.

- He 36bepirante BaHaHu, unbynio,
KapTOMJsIO, YACHUK.

Cupe mco, ntuug, prba (KopoTKmi
TEPMiH 30epiraHHA).

Monouni npoayxTu, anus.

[poayKTw, aKi He NoTpebyioTb
TEePMiUHOT 06POOKM: FOTOBI A0

BXMBAHHA MPOAYKTH, KOMYEHOCTI,
HanisdabpukaTy, Hanisbabprkatu.

- [MpoaykTn 3 TPUBANUM TEPMIHOM
3bepiraHHA.

- HuxHa wyxnaaa/nonuus: crpe maco,
nTuug, pyba.

- Cepenna wyxnana/nonvus:
3aMOPOXEHI OBOYI, Yincu.

- BepxHs Lyxngaa/nonmus: Mopo3nso,
3aMOPOXEHI PYKTK, TOPTU.

LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

- He 3amopoxynte npoayKTv Nicia PO3MOPOXYBAHHS.

- 3bepiranTe ynakoBaHi 3aMOPOXeHi NPOAYKTM BIANOBIAHO A0 PEKOMEHAALIN BUPODHMKA.

- HeobxigHo cyBOpPO AOTPUMYBATUCH PEKOMEHIALIM BUPODHMUKA LLoA0 36epiraHHda. Bam
NOTPIOHO 3BEPHYTVCA [0 BIAMOBIAHNX IHCTPYKLIN.

- He cTaBTe ra3oBaHi HAMOT B MOPO3UITBbHY KAMEPY, LIe MOXE MPU3BECTM A0 BUOYXY TA MOLLIKO-
[DKEHHA Npunaay.

- J1boAAHVKM MOXYTb CNIPUUYMHITIA ODMOPOXEHHS, AKLLIO iX CIOXMBATX OAPA3Y MICAA BUMMOHHSA
3 MALLMHM.

gornan TA YACTKA

- [epen TeXHIUHUM 0DCYrOBYBAHHAM BUMKHITE MPUCTPRIN | BUTAMHITL BUIKY 3 PO3ETKM.
- He uncTith NpUCTPIN METANEBMMM NPEAMETAMM.

AUMKM B MOPO3UTBbHIN Kamepi
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He BuKopUCTOBYMTE FrOCTPI NPEAMETV ANA BUAANEHHS TbOAY 3 MPUCTPOK. BukopucTosyinTe
MNACTUKOBMIN CKPEDOK.

PerynapHo nepesipanTte 3118 TAn0i BOAW B XONOAWUMBHMKY. 30 noTpebu nounctut. AkLio
3MIMBHII OTBIP 30610KOBAHO, BOAA 30MPATUMETLCA HA AHI MPUCTPOIO.

BCTAHOBJIEHHSA

LLE BAXXJTMBO! EnekTpuuHi 3’eaHaHHA NOBUHHI ByTH BUKOHaHI 3rigHO 3 iHCTPYKUinA-
MW, HaBeAeHMMM y BignoBigHUX naparpadax.

- PosnakynTte npucTpilt i nepesipTe Moro Ha HOABHICTb NOLLIKOMXEeHb. He nigkouanTte npucTpin,
AKLLO BiH NoLUKoaxXeHWn. HeramHo nosigomnante npo Oyab-aKi NOLLKOOXEHHA 30 MiCLIEM
nNpnadAHHA. Y TaKoMy pasi 30epiranTe ynaKoBKy.

Micna NO3MUIOHYBAHHSA TA BUPIBHIOBAHHSA MW PEKOMEHOYEMO 3AUEKATY LLIOHAMMEHLLE Yo-
TPV TOANHM Nepes MiAKMIOUEHHAM MPUCTPOIO, LLOO AATU MOXIIMBICTL MACIY CTEKTU HO3A/
y KOMnpecop.

LLloB kabeni He neperpiBanmcs, HOBKOMO NPUCTPOK MAE By TK 3aDe3neueHa JOCTATHA LMPKY-
nauia nosiTps. Lo 3abe3neuntit HanexHy BeHTUNALI, HEODXIOHO AOTPUMYBATUCA IHCTPYKLIM.
Tam, fie Le MOXNMBO, C/1iA PO3MICTUTI PO3NIPKK BINA CTiHK, LLOD YHUKHYTU AOTUKY [0 rapAUmX
YACTUH (KOMMPECOP, KyNep) | MOXTMBOTO OMiKY.

He po3smiLyite npucTpint nobnmnsy obirpisavis abo KyXOHHUX MnT.

[Ticna BCTOHOBMEHHS MPUCTPOIO NEPEKOHANTECS, LLIO MEPEXEBA BUIKA NErko AOCTYMNHA.

CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHSA

- Byob-aki enexktpuuHi poboTH, HeobxigHi 4ng 0BCYroBYBAHHS NPUCTPOK, MOBUHHI BUKOHY-
BATUCA KBAMIGIKOBAHMM €/1EKTPUKOM 060 IHLLIOK KOMMETEHTHOK 0CODO0I0.

- [Mpwnoa NoBMHEH NEPEBIPATUCA B ABTOPWU3OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI, O ANF PEMOHTY
[103BONAETHCS BUKOPUCTOBYBATM TULLIE OPUMIHASBHI 3AMYACTUHM.

EHEPTO3BEPEXXEHHSA

He knaaite y npunag rapady ixy.

He cknaganTte npoaykTvt 3aHAATO BM3bKO OAMH [0 OAHOMO, OCKINbKM Lie MepeLLKOAKAE
LUMPKYNAUIT NOBITPS.

Ia He NOBMHHA TOPKATICS 304HBOI CTIHKM KAMEPU.

Y pasi 3HUKHEHHS eneKkTpoeHeprii He BiguMHANTe ABepUATa.

He BigunHanTe asepi 3aHAATO YACTO.

He 3anuwainTe asepi BigYMHEHNMI HOOOBIO.

He BCTOHOBMIOMTE TEPMOCTAT 3AHAATO HU3LKO.

[1na onTUMANBHOrO eHEProCNOXMUBAHHSA BCi AKCECYAPU, TAKI AK LYX84uM, NOMAULI T ABePHI
DANKOHM, MOBUHHI 3A/TMLLATUCA HA CBOIX MICLIAX.

3AXUCT HABKOJTULLUHbOIO CEPEAOBULLA

@ Llent 6ok He MICTUTb CKJ1a, AKE MOXE MOLLIKOAMTM O30HOBUI LLIAP, Y KOHTYPI OXOMo-
[XeHHA abo B i30MaLiMHOMY MaTepiani. [1pUCTPIN He MOXHA BUKMAATM Pa3oM i3 NobyTo-
BMMM BiAXO4aMu. [3on4auiiHa niHa MICTUTb Nerko3anMncTi rasn: NpucTpin cnig yTuniisyea-

UA
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TV BIANOBIAHO OO MPaBWl, AKi MOXHa OTPMMATK B MICLIEBMX OpraHax Braau. YHUKanTe
MOLLIKOMDKEHHSA CUCTEMM OXOMOMKEHHSA, OCODNMBO TEMNIOODMIHHMKA.
CuMBON Ha NpoayKTi abo ynakoBLi BKaszye Ha Te, LLO NPOAYKT He MOXHa yTUmi-
3yBaT Pa3omM 3 NOBYTOBMMM BiAxoAamuM. 3amMiCTb LibOro MOro chig sigHecTu 4o
BIANOBIAHOrO MyHKTY 360py ANA Nepepobkn eneKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO
mmmm 0OnaaHaHHA. 3abe3neyeHHa HanNexHo! yTUMizauii NPoAyKTYy AOMOMOXEe YHUK-
HYTW MOXJIMBMX HEraTMBHVX HaCMiAKIB AN HAaBKOMMLLIHbOrO cepefoBuLLa Ta
XUTTA Fl0Aen, aKi MOXYTb BUHUKHYTU B iHLLOMY BMNaaKy. binblu aetanbHy iHdopmalio
Npo Te, AK YyTWUMI3yBaTW Lel NPOAYKT, MOXHA OTPUMATK y MICLIEBIN BMagi, B NyHKTI 360py
nobyToBMX BiAX0AiB ab0 B MarasumHi, e BM Moro npuabdanm.

[NakyBanbHi maTepianu

MakyBanbHi MaTepianv NpuaaTHi ANa BTOPUHHOI nepepobku. [ng uboro no-
’ MICTITb iX y BIANOBIAHI KOHTEMHEPW AN BiAXOAIB 3riAHO 3 MiICLEBUMW NMpaBuia-
a ’ MW YyTUNi3aLii BiaXoaiB.

BUOAJNNIEHHA NMPUCTPOIO

1. BuinMiTb BUAKY 3 pO3eTKM.
2. [lepepiKTe Kabeb i BUMMITb 10rO.

YCTAHOBKA OBJIAAHAHHA

LLE BAXKJIUBO! EnekTpuuHe nigknioueHHa npunagy NOBUHHO By TH BUKOHAHO 3rigHO

3 IHCTPYKUiAMK, HAaBeA@HUMM Y BiANOBIAHUX po3ainax.

- PosnakyiTe npucTpit i nepekoHanTecs, Lo BiH He MOLUKOMXeHWI. He nigkrioyanTe npncTpin,
AKLLO BiH NOLIKOOXEHUN. [1p0 Byab-AKi NOLIKOOXKEHHA HEODXIAHO HeramHo nosiaoMUTH
Avnepa. Y TaKoMy BMMNOKY YNAKOBKY Crlif 36epertu.

- PekomeHayeTbca 3a4ekaTH LLIOHAMMEHLLIE YOTUPW FOAMHM Nepes MiAKTIoYEHHAM NPUCTPOIO,
06 AATM MOXIIMBICT MACY CTEKTM HA3AA Y KOMMPECOP.

- HeobxigHo 306e3neunTi AOCTATHIO BEHTUMALLIO 3 yCix BOKIB NpucTpot. HegocTaTHs BeH-
TUNALIA NPU3BOAUTL A0 neperpisy. [oTprMmMyTeCh IHCTPYKUIN 3 MOHTOXY, LLOD 3a0e3neuunTy
[JOCTOTHIO BEHTUNALLIO.

- AKLIO MOXIMBO, 30/4HA CTIHKA NPUAAAY NOBUHHA By TU BUPIBHAHA 3i CTIHOIO, LLIOD YHUKHYTK
TOPKAHHA ABO 3aX0OMNEHHS TEMMNX KOMMOHEHTIB (KOMNPECop, KOHAEHCATOP) i 3anobirtu
MOXJTMBMM OMIKAM TO MOXEXI.

- [MpUCTPIM He MOXHA PO3MILLLYBATK NOBAM3Y PALIATOPIB ABO KYXOHHUX MANT.

- [MpucTpint NoBKUHEH ByTH PO3MILLIEHWI HO PIBHIM | AOCTATHBO TBEPAIN MOBEPXHI.

- [lepenHsa YacTMHO MOPO3WNBHOT KOMEPW MAE PETYbOBAHI HIXKIM ANA BUPIBHIOBAHHS.

VN
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BUMOTU [O CAUTY oo i T

3abesneyTte gocTaTHIN NpocTip AnAa
BiAKPMBAHHSA ABEPEN.

3bepiranTe 3a30p He meHwe 10 mm 3
obox bokiB.

XXxxmm

XXxmm

BUPIBHIOBAHHA NMPUNTALY <
3A PIBHEM

BupisHAnTe NpucTpin 3a LONOMOTOI0
pPerynboBaHMX HIXKOK.

AKLLO Npunaa He BUPIBHAHNN
HaNeXHUM YMHOM, ABEPUATA Ta MarHiTHI
yLLiNbHIOBaYI He DyayTh HANEXHUM
YMHOM 3aKPWTI.

UA

HanawTysaHHa npucTpoto

[MpwcTpin cnig BCTaHOBMIOBATA B MiCLI, e TemnepaTypa HaBKOMMLLHbOrO cepeaoBuLLa
BIANOBIAAE KNIMATUUHOMY K1acy, 3a3HaueHOMY Ha MNacropTHIM TabnnuLi npucTporo.

KniMaTuuHi Knacm xonoamnbHoro obnagHaHHs:

- PO3LLMPEHWM MOMIPHWM - NPUCTPIN NPU3HAYEHMI AN BUKOPWUCTaHHA NPy TemnepaTtypi
HaBKoNULHbOro cepegosuia sig +10°C go +32°C (SN)

- NOMIPHUI - MPUCTPIN NPU3HAYEHUN ANA BUKOPUCTAHHSA MpU TemnepaTypi HaBKOMMLI-
Hboro cepegosuLia sig +16°C go +32°C (N)

- cyBTPONIUHUI - NPUCTPIN NPU3HAYSHUI ANS BUKOPUCTaHHA NpW TemnepaTypi HaBKO-
AMwHboro cepegosuila sig +16°C go +38°C (ST)

- TPOMIUHWI - MPUCTPIN NPU3HAYEHW AN BUKOPUCTaHHA NPV TeMnepaTypi HaBKOMMLL-
Hboro cepenosuia sig +16°C go +43°C (T)

Micue BcTaHOBNEHHSA

He BcTaHosnonTe npuctpin nobnmsy mxepen Tenna (pagiatopis, 6onnepis ToLo) abo
B MicLgX, WO NiAAAKTLCA BAAUBY NPAMUX COHAUHMX NpomMeHis. HeobxigHo 3abesneun-
TU HaNEeXHY BEHTUAALIIO 3 33HbOI CTOPOHM NPUCTPOID. AKLLO Npuian BCTAHOBMIOETb-
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ca B Wady, BiACTaHb MK MPUIAA0OM i BEPXHBOK YacTUHOW LLadu MNOBMHHA CTAHOBUTK
He MeHwe 50 MM ana 3abesneueHHs Harkpalloi poboTu. [na 4OCArHeHHs HalKpaLloi
NPOAYKTUBHOCTI MPUCTPIN He CNif BCTaHOBMOBATY Y BOyAoBaHin 30Hi. MpouncTpin cnia
BMPIBHATY 3@ JONOMOTOI0 PeryfibOBaHMX HXKOK.

Mpunaa He Npy3HayeHnn AN BbyaoBYBaHHS.

MONEPEQXEHHA NEPEKOHAUTECA, LLO NICNA BCTAHOBJIEHHSA MPUCTPOIO
€ 0OCTYN 0O MEPEXEBOI BUNTKW.

Ale00 |
\Q; B|650 |
- H C 18.50
> D | min=50
E | min=50
F | min=10
c H |G| 835
H| 1323
I | 115°
D
g 3

EnekTpuuHe nigknoyeHHs

Meped NiAKMOUEHHAM NpUNaay A0 AXepena XWBNEHHA NepeKoHanTecs, Lo Hanpyra i
4acToTa Mepexi BiANOBIAaloTh 3HAUEHHAM, 3a3HaUeHM Ha 3aBOACHKIM Tabrmuui npuna-
ay. MpucTpin noBuHeH Byt 3a3emnennin. [1na uboro wtencenobHa BUIKa npuiaay Mae
KOHTAKT 3a3eMrIeHHA. AKLLO po3eTKa He 3a3emseHa, HeobXiaHO 3BepHYTUCA 40 KBanidi-
KOBAHOIO eNeKTpuKa AN9 BCTAHOBMEHHS Npuiaay BiANOBIAHO A0 UMHHUX HOPM.
BUpoBHMK He Hece BIANOBIAaNbHOCTI 38 HeAOTPUMAHHSA BULLEBKA3aHMX IHCTPYKLLM 3 TeX-
HiKn Besnekun.

MpuncTpin sBignosigae anpexktnsam €C.
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Oornuc nPUCTPOIO
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PerynboBaHi HixKu®

lmocTpauia cryrye nuiue Npukaagom, AeTasi MOXHa NepesipuTy Ha MpPUCTPOI.
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BUKOPUCTAHHA NMAHEJI YINPABJIIHHA

POBOTA 3 MYJIbTOM YTPABJIIHHA

PR
NO FROST
|
1 T
T 3
afe N
2 %9, 5 4
FREEZER
SUPER
ALARM
o
LOCK 3s
) —

MOPO3UJTIbHA KAMEPA: PerynioBaHHAl TeMnepaTypu B MOPO3USbHil Kamepi
CYMEP: Bubip pexumy SUPER

TPUBOTA/EKO: CurHanisauis sigumHeHnx asepen/snbip pexxumy EKO
BJTOKYBAHHS: BnokysaHHsa/po36nokyBaHHs

LCD-OUCNNEN

1. TemnepaTypa MOPO3WIbHOI KaMepn
2. CYINEP: Bubip pexxmmy SUPER

3. EKO-pexkinm

4. BnokyBaHHA/p03610KyBaHHA

Y p030MOKOBAHOMY PEXMMI BCI KHOMKM aKTUBHI.
[1pr KOXHOMY HaTUCKaHHI KHOMKM IyHaTUME KOPOTKUI 3BYKOBUIA CUMHAS.

MOPO3WUJIbHA KAMEPA: BUBIP TEMMEPATYPU BIAMNOBIAHO AO HANALUTY-
BAHb KOPUCTYBAYA

3a [OMOMOTO KHOMKW PEryioBaHHA TeMMNEPaTypn MOXHa BPYYHY BCTAaHOBUTH pObouy

TemnepaTypy B AianasoHi 8ig - 14 go - 22°C.
5-cekyHaHe BnnmaHHA BKasye Ha BUDIp TemnepaTypu.

SUPER: BCTAHOBJTIOE HAMHW)XYY TEMMEPATYPY B MOPO3UJbHIN
KAMEPI

HatuckanHam knonkmn SUPER Bubepite pobouy dyHKuio. BrinmanHa caitnogio-

$ [a NpoTArom 5 cekyHz BKasye Ha B1OIp GyHKLIT.
Y BUBPaHOMY pexumi TemnepaTypa nokasye -25°C.

bes perynioBaHHA TemnepaTypyr B MOPO3UIbHIN kamepi. [likTorpama «Mopo3mibHa Ka-

Mepay» bnnmHe Tpuui.
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[lna neaktmeaLii pexmnmy HeobxXiAHO BPYUHY BUMKHYTU GYHKLLIIO abO PeXnmM aBToMaTUu-
HO BUMKHeTbca uepes 50 roanH 3amopoxyBaHHA. [1icna BUMKHEHHS NPUCTPIN nosep-
HeTbCA 710 NonepeaHbOro PEeXMMy poboTK.

ALARM/ECO: CUTHAJI3ALLIA BIAYMHEHWX OBEPEW, BUBIP PEXXUMY ECO

0 KopoTke HaTuckaHHa kHonku ALARM/ECO BuMMKae curHanisaLio BigumHeHmx
,2 OBEepen.

ECO Mpu HatuckaHHi kHoMKM Ha 3 cekyHan BubmpaeTbes dyHkuin ECO. BrivimarHs
cBiTNoAioaAa NPOTArom 5 cekyHa BKasye Ha BMOIp dyHKLL.
[Mprnaa npautoe 3 MiHIMaNbHUM CMIOXUBAHHAM eHeprii, NiATPUMYIOUM TemnepaTypy B MO-
PO3UALHIM Kamepi Big -15 4o -18°C, 3anexHo Bia TeMnepaTypu HaBKOMMULLIHBLOrO cepeao-
BM1LLA, B AKOMY BCTAHOBEHO NPUNaA.

Temneparypa
HaBKO/IMLIHLOIO . 14°C 2°C 28°C < .
cepeposuma | C | oo | querc | Tesaac | TSC
(Ta)
HanawrtysaHHa . . . . .
Temnepartypm 18°C 18°C 18°C 16°C 15°C

Y BnbpaHomy pexunmi poboTu niktorpama «MoposubHa Kamepay HeakTVBHa.
o6 sumkHyTH dyHKLIKD ALARM/ECO, HaTUCHITL KHOMKY LU pa3 i yTpumynTe ii npoTa-
rom3c.

®YHKUIOHAJIbHE BJTIOKYBAHHSA

HatucHitb knonky LOCK i ytpumyiTe ii npotarom 3 cekyHa, o6 3abnokysaTm
@ naHesb ynpasiHHg, NiC/A YOro 3HauoK 3amka Dyde B 3a0N10KOBaHOMY CTaHi.
Y 3a010KO0BaHOMY CTaHi TOPKHITbCA ByAb-AKOI KHOMKM, iIKOHKa BrivMHe 3 pasn.
Llo6 po3bnokysaTu, HaTUCHITL KHoMnky LOCK i yTpumynTe ii npotarom 3 cekyHa, nicna
yoro 3Hauok LOCK byae B po3bnokoBaHOMy CTaHi .
Y p0o36r10KOBaHOMY CTaHi BCi KHOMKM akTUBHI. BiacyTHiCTb it Ha ancnnei npotarom 25 ¢
NPV3BOANTbL A0 aBTOMATUYHOIO BIOKYBaHHA AMUCMEA.

CUTHAI3ALIA BIAYMHEHWX OBEPEU

AkLo ABepUATa 3aMLLaloTbCA BiguMHeHMM npoTarom 90 cekyHA, NPOryHae 3BYKOBUI
CUrHar, AKMIM BKa3ye Ha Te, Lo ABepUATa CIif 3aUnHUTL.
Kopotke HaTuckaHHg kHomku «ALARM / ECO» ckacye TPMBOTY BiAUMHEHWX ABEPEN.

CUrHANI3ALIS BACOKOI TEMMNEPATYPU

AKLIO BMABIEHO BUCOKY BHYTPRILLHIO TemMnepaTypy, NPONyHaE 3BYKOBUI CUrHA BUCOKOT
TemnepaTtypu «hty», a y BiKHI Ancnies noueproso BigobpaxaTUMeTbCa BUABIEHa Temne-
paTypa.

KopoTkun gotrk ao kHonku ALARM/ECO BrMKHE TPUBOTY BIAYMHEHNX ABEPEN.
|[HOMKATOP BMCOKOI TeMMNepaTypy aBTOMaTUUHO 3HUKHE STULLIE TOI, KON BUABIEeHa TeM-
nepaTypa NoBepHeTbLCA 0 HOPMM.
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3MIHA HAMPAMKY BIAKPUBAHHSA OBEPEV

Bu MOXeTe 3MiHWTU CTOPOHY, 3 AKOI BIAKPVBAKOTLCA ABEPLIATA, 3 NPaBoi (3aBOACHKOI) Ha
NiBY, AKLLO LbOro BMMarae micLie BCTaHOBEHHS.

MONEPEOXXEHHSA! 3miHueLum cTOpoHY BiAKpUBaHHA ABEPUAT, NPUCTPIN He
MOXHa byae niakniounTn ao mepexi. 3asganerigb Big’eAHanTe BUNKY Big Me-
pexi.

>

u

“, v B

7
[sepHa pyuka xI  Haknagka Ha [BUHT x2 JliBUIM KPOHLWITENH Haknagka Ha
LOBEPHY PyuUKy X1 neTni nismx
x2 nsepe xl

1. 3HIMITb BEPXHIO KPULLKY Kabesto.
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3. BiaKpyTiTb BEpXHIO NET/IHO i 3HIMITb ABEPLATA.

4. 3HIMITb NpaBUIM KPOHLLTENH 3@ AOMOMOrOH0 BUKPYTKM, MOTIM BCTAHOBITH MBI KPOHLLTENH.

6. BioKpyTiThb | nEPEMICTITb HMXKHIN WTUOT NETAi 3 NpaBoro 60Ky Ha AiBMI. 3aKpiniTh HUXKHIO NET-
JIK0 Ha NiBIi CTOPOHI NPUCTPOLO.

g L cHI|
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7. BioKpyTiTb BEPXHIN WapHIpHWA WTUT i pyxanTecs 3BepXy BHM3. BUIMITbL cepLeBmHyY NpaBoi
KPWLLIKM NeTAi, a NOTiM BCTAHOBITH i Ha /1iBY CTOPOHY NPUKpPINAeHoi neTi.

8. BiAKpyTiTb i NEPEMICTITb BEPXHIO KPULLIKY B MPaBY CTOPOHY.
>

?

2

A |

9. BcTaHoBITL ABEPUATA MOPO3WM/IbHOI KaMepy Y MPaBu/IbHE MOIOMKEHHS.

60
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11.BcTaHoBIThL BEPXHIO NiBY NET/IIO, BiApErytoMTe NONOYKEHHS Tak, o0 YLLiIbHIOBaY ABepen Npu-
Ngrann 3 ycix 6oKis.
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BCTAHOBJIEHHA PYYKW

1. 3HIMiTb 3ar1yLWKK 3 OTBOPIB 4151 FBUHTIB.

:>

2. BUAMITb pyyKy 3 yNakoBKW i NPUKPYTITh T 40 NPUCTPOIO.

i

3. BCTaHOBITb KPULLKM PYYOK.

krok 3
@
~g—

MEPLUE BUKOPUCTAHHSA

BHYTPILUHE MPUBUPAHHSA

[Mepen NepLUMM BUKOPUCTAHHAM NpuUiaay HeobXiaHO BUMUTM BHYTPILLIHIO NMOBEPXHIO Ta
BCi BHYTPILLIHI akcecyapu TeMno BOAOK 3 HATYPabHUM MUMOM, OO BUAAIUTM XapaK-
TEPHMI 3anax HOBOIO BUPODY, a NOTIM peTeribHO MPOCYLLINTM.

62
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LLE BAXXJTUBO! He BukopucToByiTe Muioui 3acobu abo abpasnsHi nopoLuku, ockinb-
KW BOHU MOXXYTb NMOLLUKOAUTU NOKPUTTA.

3BEPITAHHA 3AMOPOXEHUX NMPOAYKTIB

[Mig yac nepLuoro 3anycky abo nicnsa NesHoro Nepiofy HeBMKOPUCTaHHA Npuiaa NnoBu-
HeH NPaUioBaTV NPUHANMHI 2 FOAWMHW Ha BUCOKMX HaMaLUTyBaHHAX, MEPLL HiX NOMiLLaTH
DKy B Kamepy.

LLE BAXXJTMBO! Y pasi BMNnaaKoBOoro po3mopoiyBaHHA, Hanpuknaga, npy BiACyTHOCTi
€NeKTPOXMUBIIEHHSI NPOTAroM nepioay, WO NepesBuLLY€E 3a3HaYeHUM B Tabnuui Tex-
HIYHUX XapaKTepPUCTUK Mif 3arosIOBKOM «yac MigMoMy TemnepaTypus», po3MOpPOXeHi
NPoAYKTU HeobXiAHO LUBMAKO CNOXNUTM abo HeranHo NPUroTyBaTH, a NOTIM 3HOBY 3a-
Mopo3nTtu (nicnsa npuroTysaHHs).

PekomeHaosaHa Temnepatypa -18°C.

[Mpu 3a3HaUEHMX BULLIE HAMALUTYBAHHAX ONTUMASbHWIM Yac 30epiraHHa NPOAYKTIB Y MO-
PO3UbHIN Kamepi He MOBUHEH NepeBuLLYyBaTH 1 Micaus.

OnTManbHUIM Yac 30epiraHHA Moxe By T1 3MEHLLIEHWI 38 OMNOMOIOI0 IHLLIMX HanaLUTy-
BaHb.

PO3MOPOXXYBAHHSA

[Mepen BXMBAHHAM 3aMOPOXeHi abo rMMBOKO 3aMOPOXEHI MPOAYKTU MOXHA PO3MOPO-
3UTK B XONOAUMbHIM Kamepi abo Npu KIMHATHIN TeMnepaTypi, 3aMeXHO Bif Yacy, AKUIN MU
MOXEMO NMPUAINUTU LbOMY NpoLecy.

HeBenunki KiNnbKOCTI MOXHa HaBITb BUKOPUCTOBYBATW ANA NPUrOTYBaHHA iXi LLIe 3aMOpPO-
KEHVIMM, MPAMO 3 MOPO3UITbHOT Kamepn. Y LibOMy BUMaAKy NPUroTyBaHHA 3aime Binblue
yacy.

AKCECYAPU HA PYXOMUX NMOJINLIAX

CTinHkm XONOAMBbHNKA OCHALLIEH] HM3KOK MOS03iB, Ha AKMX MOXHa
pO3MiCTV]Tl/I nonuui 3a BfacHMUM DaxaHHAM.

3HATTA HWXXHbOI LLYXNaau

1. BUTSrHITb HUXKHIO LYXAS4y A0 YNopy.
2. BcTaBTe rHyyKi npy>KMHHI MaaHKm 3 060X BOKIB HUMKHbBOI LY XASAM.
3. BUTArHITL HYXKHIO LLYX4Y.
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KOPWUCHI MOPAAU TA PEKOMEH AL

Ocb KinbKka BaxNMBMX Nopag, aKi AONOMOXYTb MaKCUMI3yBaTh ePeKTUBHICTb npouecy
3aMOPOXKYBaHHS:

®  MOKCMMASbHA KiMbKICTb MPOAYKTIB, AKY MOXHC 30MOPO3MTH 3a 24 roAMHW, BKA3AHA Ha TAb-
YL 3 TEXHIYHMMUN ACHUMM,

NPOLEC 3aMOPOXYBAHHS TPVBAE 24 roanHw. [poTarom Lboro yacy He Cid AOACBATHI XKOAHMX
IHLUMX MPOAYKTIB A9 30MOPOXYBAHHS,

3aMOPOXYINTE NULLIE CBIXI TG PETENBHO OUMLLIEHT MPOAYKTM HAMBULLIOT AKOCTI,

roTyWTe HEBEMMKI NopLT iXi, LLOB i MOXHA By LWBWAKO | peTesIbHO 3aMOPO3MUTH, O NOTIM
PO3MOPO3NTI INLLE HEODXIAHY KiNbKICTb.

LLIINbHO 3AropHiTh MPOAYKTY B AMIOMIHIEBY ADO MOMIETUIEHOBY MIIBKY,

CBiXi, HE3AMOPOXEHI MPOAYKTM HE MOBMHHI KOHTOKTYBATH 3 yXKe 30MOPOXEHNMMU, LLIOO YHMK-
HYTW NiABULLEHHS TEMNEPATYPU OCTAHHIX,

HEXMPHI MPOAYKTH Kpallle 30epiraoTbea i A0BLLE 3ANMLLIATLCA CBIKUMM, HX XUPHI, a Ciflb
3MEHLLIYE TEPMIH NPUAATHOCTI Mif Yac 30epiraHHs;

MOPO3MBO HA BOAI, IKE CMOXMBAIOTL OAPA3Y MICMA TOro, AK MOro AICTAN 3 MOPO3UIBHOT
KAMePW, MOXE CMIPUUYNHUTI OOMOPOXEHHS,

MW PEKOMEHYEMO BKA3YBATW AATY 30MOPOXYBAHHA HA KOXHIM NAPTIi TPOAYKTIB, o6 no-
NErLwmnTH ix BUMMAHHA 3 MOPO3WNNbHOT Kamepy,

MW DEKOMEHAYEMO BKO3YBATU AATY 3AMOPOXYBAHHSA HA KOXHIM NAPTIi NPOAYKTiB, LWob no-
NErLwmnTH iX BUMMAHHS 3 MOPO3UIbHOI KAMEPU,

NOPAAU LLOAO 3BEPITAHHA 3SAMOPOXEHUX MPOAYKTIB

LLo6 oTprmaTi Makc1mMasibHy MPOAYKTUBHICTb Bif MOUCTPOIO, BM MOBUHHI:

® MEepeKoHaMTecs, LLIO 3AMOPOXEHI MPOLAYKTK, AKI BU KyMyeTe, 30epiranucs npoadsLem Ha-
JIEXHVIM UMHOM,

® AKHOMLLBMALLIE NEPEHECTM 3AMOPOXEH] MPOAYKTM 3 MArA3MHY B MOPO3UIIbHY KAMEPY,

® He BigUMHANTE ABEePi 30HAATO UACTO i He 3AMIMLLIANTE iX BiAYMHEHUMM JOBLLE, HIX Lie HEODXiAHO.

[icna po3MOpPOXYBaHHSA DKa Ay»e LUBMAKO NCYETLCA | He Nianarae NoOBTOPHOMY 3aMOPO-

XXYBaHHIO.

He nepesuLLyBaTV TepMiH 30epiraHHg, BKaszaHui BUPODHMKOM.

YULLEHHA

3 ririeHiYHNX MipKyBaHb Cif PEryapHO YMCTUTU BHYTPILLHIO YAaCTUHY Npunaay, BKIo-
Yalouum akcecyapm.

YBATA! MNig yac uMLieHHA NPUCTPiA He MOXHA NiAKnoYaTh Ao enektpomepexi. He-
6esneka ypaxeHHs enekTpuuHum ctpymom! Mepea unLleHHAM BUMKHITL npunag i
BMMMITb LUTENCENbHY BUSKY 3 PO3€TKU, BUMKHITb 38 AOMOMOrol0 BUMUKava abo MOH-
TaXXHOro BUMMKaua, abo BMMMIiTb 3anobixkHuk. Hikonn He uncTitb npunag 3a gonomo-
rolo napoouncHuka. Bornora Moxe HakonuuyBaTUCA Ha €NEKTPUUHMX KOMMOHEHTaX
i cTBOploBaTH Hebe3neky ypaxeHHs enekTpuuHum ctpymom! Mapsaui Bunapu moxyTb
nNpu13BeCcTU A0 NOLUKOAXXEHHSA NnacTukoBux aetanen. MNepep pectaspauicio npucTpin
NOBUHEH peTesibHO MPOCOXHYTH.

LLE BAXKJIUBO! EdipHi onii Ta opraHiuHi pO3UMHHMUKMN MOXYTb MOLLUKOAUTU NacTU-
KOBi geTani, HaNnpuKaa, IMMOHHMI abo anesibCMHOBUM CikK, MacnIsiHa KUC10Ta, OLTO-
BUMW OUMLLyBau.
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- Taki peyoBMHM He MOBUHHI KOHTAKTYBATH 3 YACTUHAMM MPUMOAY,

- He BukopucToByMTE ArpecnBHi M1 3aCO0K.

- Buimite npoayKTv 3 MOPO3UIbHOT Kamepu. 3bepiranTe ix y NpoxonoaHoOMy Micli, aobpe
HOKPUTUMMN.

- Bumnite npunan i BHYTRILLHI aKcecyapm NpoxonoaHo Boaoto. [ics oUnLLeHHA NpoMmnTe
YMCTOIO BOAOIO | BUTPITb HACYXO.

- Konu Bce BUCOXHE, MPUCTPIN MOXHA 3HOBY BBIMKHYTY | BUKOPUCTOBYBATM.

3AMIHA CBITJ1A

BHyTpilHe ocBiTneHHs - ceitnogiogHe. [1na 3amiHM Namnu 3BepHITbCA A0 KBanidikosa-
Horo daxisug.
Ller Bupib mMicTnTb gxepeno ceiTna 3 knacom eHeproedekTmsHocTi G.

):

3amiHa axepena CBiTa B LbOMY BUPODI MOBUHHE BUKOHYBATUCA TINbKM NPOGECiOHaoM.
[lna uboro 3BepHITLCA A0 KBasidikoBaHOro daxisua abo 40 CEPBICHOTO LEHTPY BUPOL-
HUKa.

BUPILLEHHSA NMPOBJIEM

YBATA! MNepepn nposeaeHHAM peMOHTHUX POBIT HEOBXiAHO BUMKHYTH XUBIEeHHS. Pe-
MOHTHi pob0TH, He onNucaHi B LbOMy NOCiBHUKY, MOXXe BUKOHYBaTU nuLue kBanidiko-
BaHWUM eneKTpuK abo iHwa komneTeHTHa ocoba.

LLE BAXKJIMBO! Mig uac npaBunbHOi poboTn NpUCTpii MoXe BMAABATH Pi3Hi LUyMK
(komnpecop, UMPKYNALIA 0X0NoaXyBaNbHOI PiguHM).
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lpo6nema

lMpucTtpiv He
npautoe

Modxcnusa npuyuHa

LLitencenbHa Buska abo He
nigkioyeHa, abo ocnabrieHa.

BupiweHHs

BcraBTe BUrKYy B pO3€TKY.

3anobixHuk neperopis abo
HecrnpaBHUM

[MepesipTe 3an0biXHUK i 38
rnotpebu 3amMiHITb Foro.

PoseTtka He npagre

HecnpasHocTi B eniekTpomepexi
MOBUHEH YyCyBaTU e/IeKTPUK.

Ixa 3aHaaTO TEnna.

HenpasunbHo BcTaHOBEHA
Temneparypa.

[MepeBipTe iHpopmaUito B po3aini
"HanawwTtyBaHHs Temnepatypu”,

LBsepi byriv BigumHeHi 3aHaATo
AOBro.

BigunHsante asepi nuiue
HaCTI/IbKW, HACKISIbKM Lje
HeobxigHo.

3a ocTaHHI 24 roguHu B npuniag
6y/10 NOMILLEHO BEJTUKY KISTbKICTb
TernsInx rnpoAyKTIB.

TuMyacoBo BCTaHOBITb
HUXYe 3HaUeHHs perynaropa
TEeMIepaTypu.

lMpunag croite 6ing gxeperna
renna.

[NepesipTe iHpopmaLito B po3gini
"Micye BcTaHOBIEHHSA".

[Mpunag 3aHagTo
CUITbHO OXOJI0AXKYE

BcTaHoBIEHO 3aHaATO HU3bKY
Temnepatypy abo npunasn
npayroe B pexumi SUPER.

TMYacoBo BCTaHOBITL PerynaTop
Temnepartypu Ha bifibLL BUCOKe
3HAYEHHS.

HessuuariHi 38yku

Briok He € piBHUM.

Biaperynovite Horu.

[MpucTpivi TopKaeTbCA 3a4HbLOI
CTiHKM b0 [HLINX NpPeameTiB.

3nerka nepemicTite NpUCTPIL.

AKnricb KOMMNOHEHT Ha 3a4Hiv
rnaHesi npucTpok, HanpPUKIaa,
TPy 6Ka, TOPKAETHCSA IHLLOIO
KOMMoHeHTa abo CTiHu.

3a HeobXigHOCTI aKypaTHO 3irHiTb
UKo YaCTUHY B iHLIM BiK.

IHIV Ha aBepsx

YiwinbHeHHs aBepet HeLlinbHe.

ObepexHo nporpivite
HerepMeTUYHI AiNAHKM
ABEePHOro yLUifbHIOBaYa peHoMm.
lMapanenbHo popmyemo
yLUiNIbHIOBaY 471 ABEpert 3
PYYHUM NigirpiBom.

k10 30iM NOBTOPUTLCSH, 3BEPHITHCA IO CEPBICHOMO LIEHTPY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW:

TexHi4yHi napaMeTpu HaBe,eHO Ha 3aBOACHKIl TabaunuLi BUpo6y.

YBATA! ®ipma MPM agd S.A. 3anuwuae 3a co6010 NpaBo BHOCUTU TEXHIYHI 3MiHU.
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M p m IHpopmaLia npo mogens—>(*)

Bu moxeTe oTpumaTy goctyn Ao iHbopmaLii npo moadeni, Wwo 3bepiracTbea B Basi gaHmx
NPOAYKTY, BiABIAABLUN HaBeAEeHI HUXUE CanTu Ta BBIBLUM MOLLIYK 3a iAeHTUPIKAaTOPOM
mogeni (*), AKMIN MOXHa 3HaNTU Ha eTUKETLI EHepProCnoXMBaHHS
https://eprel.ec.europa.eu/

MpaBunbHa yTunisauia NPOAYKTY (BiAxoAn eneKTPUUHOrO Ta eNeKTPOHHOro

obnagHaHHs)

Monbwa MapKyBaHHS#, po3MilLieHe Ha BMPOOI, BKa3ye Ha Te, LLLO BUPIO He CNif BUKMAATY Pa3oM 3
IHLLIMM NOBY TOBMMM BiAXO4aMU MICAS 3aKiHYEHHS TEPMIHY MOro ekcnayaTadi. Buko-
pucTaHe obnafHaHHSA MOYKe MaTu HeraTUBHMIA BMJIMB Ha HABKOJIVLLIHE CEPeioBULLE Ta
3[10POB'A JIOAEN Yepe3 MOTEHLIMHWM BMICT HEGE3MEeYHNX PEYOBMH, CyMiLliel Ta KOM-

— MOHEHTIB. 3MilLlyBaHHS €1EKTPUYHIMX BIAXOAIB 3 IHLLIVMM BiaxoAamMm abo ix Henpode-
CillHe po36KpaHHs MOXKE NPU3BECTM A0 BUAIIEHHS PEYOBUH, LLKIAAMBUX A5 340P0B's

Ta HaBKOIMUIHLOrO CepeaoBMLLA. BUKOpUCTaHMIA NPUCTPRIM HEOOXIAHO 34aTW Ha MYyHKT 360py

BiAXO/iB €/1eKTPUYHOro Ta eNIEKTPOHHOIro ob1aaHaHHs. LLLlo6 oTprumMaTin aeTanbHy iHGopMaLlito

NpO MiCLE MOBEPHEHHS EIEKTPUYHIMX Ta €/TEKTPOHHMX BiAXOIB, KOPUCTYBa4eBi HEOOXiAHO 3BEP-

HYTUCS [0 NMYHKTY 360py KOMYHa/IbHOro 061aHaHHg abo 3aBo/y 3 NepepobeHHs BiaXoaiB.
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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze spetni on
Twoje oczekiwania i bedzie stuzyt Ci przez wiele lat.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci na temat funkcjonowania lub
awarii produktu prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym. Dotozylismy
staran, aby procedury reklamacyjne byly maksymalnie uproszczone.

Karta gwarancyjna/Warranty card

Data sprzedazy/
Date of sale

Podpis sprzedawcy/
Signature of Seller

Pieczatka sklepu/
Stamp shop

W razie awarii urzadzenia
skontaktuj sie z naszym Serwisem
Centralnym pod numerem telefonu
+48 (22) 380 52 42 od poniedziatku
do piatku w godzinach 7.00-15.00.

Piecze¢ i podpis osoby dokonujacej
montazu kuchni gazowej
lub elektrycznej

miejscowosd data
podpis

W przypadku pytan lub Przed zgloszeniem reklamacji
watpliwosci prosimy o kontakt prosimy o zapoznanie sie
z Serwisem Centralnym: z warunkami gwarancji.

12-100 Szczytno, Zapoznalem sie i akceptuje

Korpele 71, warunki niniejszej gwarancji.

+48 (22) 380 52 42 Czytelny podpis kupujacego/

Legible signature of the buyer
serwisdagd@mpm.pl
www.mpm.pl
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OSWIADCZENIE GWARANCYJNE

1.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej
zumowa kupujacemu z mocy prawa przystuguja
srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy. Gwarancja, ktorej warunki okresla
niniejsze oswiadczenie gwarancyjne nie ma wptywu
na te srodki ochrony prawne;j.

Gwarancji okreslonej w niniejszym oswiadczeniu

gwarancyjnym udziela gwarant — MPM AGD

Spétka Akeyjna (KRS nr 0000399132, ul.

Brzozowa 3, 05-822 Milanowek).

Gwarancja dotyczy produktu, do ktdrego niniejsze

oswiadczenie jest dotaczone (nazwa, typ i model

produktu widnieje obok).

GWARANCJA NIE SA OBJETE:

a) sznury potaczeniowe, wtyki, gniazda, weze
ssace, baterie, akumulatory, nozyki itp.;

b)  uszkodzenia mechaniczne, termiczne,
chemiczne i wszystkie inne spowodowane
dziataniem badz zaniechaniem uzytkowania
albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia
w sieci, przekroczone temperatury otoczenia,
wytadowania atmosferyczne, uzywanie
niezgodnych zinstrukcja obstugi sSrodkéw
eksploatacyjnych lub czyszczacych,
uszkodzenia spowodowane przez obce
przedmioty, ktore dostaty sie do wnetrza, np.:
wilgo¢, korozja, pyt, itp.);

c)  uszkodzenia powstate wskutek naturalnego
czesciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie
z wtasciwosciami albo przeznaczeniem
produktu; zarowki;

d)  uszkodzenia wynikte na skutek:

- przerdbek izmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez uzytkownika lub
osoby trzecie;

- okolicznosci, za ktore nie odpowiada
ani wytworca, ani sprzedawca,
aw szczegdlnosci na skutek niewtasciwe]
lub niezgodnej zinstrukgja instalacji,
uzytkowania albo innych przyczyn
lezacych po stronie uzytkownika
lub osdb trzecich (uzywania
NIEORYGINALNYCH materiatow lub
akcesoriow),

- nieprawidtowego transportu;

e) celowe uszkodzenie sprzetu;

f) uszkodzenia elementow ze szkta, ceramiki;

g)  czynnosci konserwacyjne;

h)  gwarancja nie obejmuje dokonywania
czynnosci przewidzianych w instrukgcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany
jest uzytkownik we wtasnym zakresie
ina whasny koszt, np.: zainstalowanie,
sprawdzenie dziatania, itp.

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od

daty zakupu. Okres gwarancyjny przedtuza sie

o czas trwania naprawy. Gwarancja jest wazna na

terytorium Polski.

Objety gwarancja produkt, ktérego wada ujawni

sie w okresie gwarancji podlega, w terminie 30 dni,

bezptatnej naprawie lub wymianie na nowy, wolny
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od wad. Reklamujacy ma prawo zadania wymiany

produktu na nowy, w przypadku gdy:

a)  naprawa nie zostanie wykonana w terminie
30 dni od dnia udostepnienia gwarantowi
wadliwego produktu lub innym terminie,
uzgodnionym z reklamujacym,

b)  w produkcie ujawni sie wada
uniemozliwiajaca jego uzywanie zgodnie
z przeznaczeniem, w sytuacji, gdy uprzednio
produkt juz pieciokrotnie podlegat naprawie
przez gwaranta.

Uprawnienia z tytutu gwarancji moga by¢

realizowane jedynie po przedstawieniu przez

reklamujacego waznej karty gwarancyjnej wraz
zdowodem zakupu. Samowolne zmiany wpisow

w karcie gwarancyjnej lub dokonywanie napraw we

wtasnym zakresie powoduje utrate gwarancji. Karta

gwarancyjna bez wpisanej nazwy urzadzenia, typu,
modelu, daty sprzedazy, czytelnego stempla sklepu,

(w przypadku kuchni gazowej lub elektrycznej,

gwarancja musi posiadac adnotacje o podtaczeniu

do instalacji przez osobe o odpowiednich
uprawnieniach) a takze bez czytelnego podpisu
kupujacego jest niewazna.

Urzadzenia firmy MPM przeznaczone sa do

uzywania wytacznie w gospodarstwie domowym

do celdw niezwigzanych z dziatalnoscia
gospodarcza. Uzywanie produktu niezgodne
ztakim przeznaczeniem powoduje utrate gwarancji.

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej

z produktu powoduje utrate gwarancji.

Procedura korzystania z gwarancji jest nastepujaca:

W razie ujawnienia sie wady produktu reklamujacy

moze — jezeli nie generuje to dla niego kosztow —

dostarczyc¢ produkt do autoryzowanego punktu
serwisowego MPM (wykaz punktéw serwisowych
znajduje sie na stronie www.mpm.pl) przekazujac
przy tym dane kontaktowe umozliwiajace
komunikacje z reklamujacym.

Ewentualnie reklamujacy moze skontaktowad

sie zSerwisem Centralnym MPM w Szczytnie

(12-100 Szczytno, Korpele 71) w pod numerem

telefonu: +48 (22) 380 52 42 w godzinach 7.00-

15.00 (numer dostepny od poniedziatku do piatku

z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy) lub

mailowo: serwisdagd@mpm.pl, celem uzgodnienia

sposobu odebrania produktu od reklamujacego (na
koszt gwaranta) — to rozwiazanie jest szczegdlnie
zalecane w przypadku, gdy produkt wymaga
fachowego demontazu.

Produkt przekazywany gwarantowi powinien

by¢ czysty. Gwarant moze odmowic przyjecia do

naprawy sprzetu brudnego lub oczysci¢ go na koszt

reklamujacego.

Gwarant poswiadcza w karcie gwarancyjnej date

naprawy gwarancyjnej.

21.02.2025
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Data naprawy/ Numer Opis wykonywanych czynnosci oraz Pieczatka punktu

Date of repair naprawy/ wymienionych czesci/ serwisowego/
Number repair Description of activities performed and  Stamp service point
specific parts

Numer seryjny/
Serial number
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MIEJSCOWOSC
Bartoszyce
Bartoszyce
Biate Bfota
Biatystok
Bierutow
Bydgoszcz
Chetm
Chrzanow
Ciechanow
Czestochowa
Czestochowa
Czestochowa
Cwiklice
Dzierzoniow
Elblag
Gdansk
Gdansk
Cdynia
Golczewo
Gorzéw Wikp.
Crajewo
GCrodzisk Mazowiecki
Grudzigdz
Grudziadz
Jelenia Gora
Kalisz
Katowice
Kielce
Kielce
Kietczow
Koniakéw
Konin
Komorniki
Koszalin
Krakow
Krakow
Krakow
Krakow
Krosno
Kwidzyn
Legnica
Lubawa
Lubin
Lublin
tomza
towicz
todz
todz
todz
Mierzyn

Miedzyrzec P.
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WYKAZ AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

ADRES
Warszawska 10
Bema 5
Ziarnista 13
Sienkiewicza 55a
Konopnickiej 38/6
Pucka 7
Zawaddwka 74a
Berka Joselewicza 5a
Ctowackiego 12
Paderewskiego 2
Sikorskiego 4/6
Niepodlegtosci 30
Orzechowa 4e
Bohaterow Getta 20
Ogolna 53
Trakt Sw. Wojciecha 223/225
Kotobrzeska 69/4
Wojta Radtkego 34
Zwyciestwa 20
Moscickiego 14
os. Mtodych 22
Dziatkowa 5
Sudecka 16
Al. 23-go Stycznia 56
Forteczna 2A
Cornoslaska 44-46
Utanska 16
Jana Nowaka Jezioranskiego 73
Mielczarskiego 51
Wiosenna 29
Koniakéw 1060
3 Maja 33
Zabikowska 89
Matopolska 1C
Kosciuszki 56
Lotnicza 4
Krakusa 9
Al.Pokoju 20
Legionéw 2a
Staszica 22
Gniewomirowice 614
Zamkowa 23
Magnoliowa 9
Betonowa 6
Nowogrodzka 73
os. Bratkowice 24-27
Marynarska 42
Lutomierska 69 lok. 3U
Kasprzaka 3
Welecka 50
Partyzantow 4a

TELEFON
22/ 380-52-42
690-313-233
22/ 380-52-42
85/ 664-22-05
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
23/ 672-48-34
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-43
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
55/ 232-19-61
22/ 380-52-42
22/380-52-43
58/ 661-62-08
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
86/ 272-45-51
22/ 755-58-72
22/ 380-52-42
56/ 462-07-41
22/ 380-52-42
62/ 753-43-02
32/ 254-72-28
22/ 380-52-42

22/ 380-52-42
501-216-408
22/ 380-52-42

22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
55/ 613-10-13
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
46/ 830-23-27
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
91/ 482-66-63
83/ 371-40-06
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MIEJSCOWOSC
Mfawa
Munina
Nowy Sacz
Nysa
Olsztyn
Opole
Ostrowiec Swietokrzyski
Pita
Piotrkow Trybunalski
Ptock
Putawy
Raciborz
Radom
Reda
Ruda Slaska
Ruda Slaska
Rybnik
Rzeszow
Rzeszow
Siedlce
Sieradz
Stupsk
Stupsk
Sokolniki
Suwatki
Szczecin
Szczecin
Tarnobrzeg
Tarnéw
Torun
Torun Grebocin
Trzebiatow
Wadowice
Watbrzych
Watbrzych
Warszawa
Warszawa
Warszawa
Wagrowiec
Wegrow
Wioctawek
Whoctawek
Wroctaw
Zakopane
Zamosc¢
Zbaszynek
Zgierz
Zielona Goéra
Zabnica
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WYKAZ AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

ADRES

Ptk. Franciszka Dudziriskiego 14

Dtuga 19

Barska 2

pl. Staromiejski 7
Btekitna 9

Szarych Szeregow 11
Samsonowicza 18K
Jana Styki 3
Stowackiego 70a
Walecznych 9a paw.4
Olszewskiego 10
Wojska Polskiego 6a/3
Chrobrego 48
Wodniakow 2/8
Piastowska 8

1maja 318 B
Sktodowskiej-Curie 7
Krzyzanowskiego 12a
Stoneczna 1
Partyzantow 27a

Al. Pokoju 7

3-go Maja 77/5

Al 3 Maja 82/25
Sokolniki 8/1
Kowalskiego 19

Al Piastow 28a
Chmielewskiego 18
Kosciuszki 24
Graniczna 8a
tyskowskiego 29/35
takowa 5

Il Putku Utanow 1c

Pl. Bohateréw Getta 1
Dtuga 39

Armii Krajowej 48
Ptocka 15a
Uniejowska 6
Chmielna 106b/lok.57
Rogozinska 2%9e
Strazacka 2

Okrzei 46

Okrzei 46

Bora Komorowskiego 18
Kamieniec 21

Reja 2

Plac Dworcowy 4/1
Parzeczewska 21
Wyszynskiego 34c
Graniczna 25

TELEFON
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
77/ 457-80-87
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
32/ 415-26-04
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42

32/ 771-73-12
32/ 422-52-97
22/ 380-52-42
17/ 853-38-63
22/ 380-52-42

43/ 822-71-11
22/ 380-52-42
59/ 843 60 83
22/ 380-52-42
87/ 565 56 90
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
15/ 822-35-74
22/ 380-52-42
56/ 648-01-73
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
33/ 823-34-27
22/ 380-52-42
74/ 846-34-54
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42

501-162-992
67/ 268-53-98
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
54/ 231-22-75
22/ 380-52-42
18/ 206-36-54
22/ 380-52-42
68/ 384-92-10
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
33/ 864-25-10
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzystania
z szerokiej oferty handlowej firmy M N

We hope you will be satisfied with our product and would like to recommend other
products from our extensive portfolio MM

Baxaemo Bam oToumMaTi 30[0B0NEHHS Bif BUKOPUCTAHHS HALLIOIO MPOAYKTY Ta
3QMPOLLIYEMO CKOPUCTATHCA LLIMPOKOK KOMepLiiHoK rponosudicio komrnaHil M N

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
biuro tel.: (22) 3805200, serwis tel.: (22) 3805242, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL
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